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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2000/7/EY,

annettu 20 piivind maaliskuuta 2000,

kaksi- ja kolmipyériisten moottoriajoneuvojen nopeusmittareista ja kaksi- ja kolmipyoriisten

moottoriajoneuvojen  tyyppihyviksynnisti

annetun

muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (1),

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),

noudattavat

Euroopan  yhteison  perustamissopimuksen

251 artiklassa méirittyd menettelyd (3),

sekd katsovat seuraavaa:

)

Liikenneturvallisuus on yksi yhteison perustavoitteista,
joka edellyttdd nopeuden tarkkailua ja seuraamista nope-
usmittarin avulla ennalta ehkiisevissi tarkoituksessa.
Oikeaan liikennekdyttdytymiseen on opastettava etenkin
nuoria.

Liikenneturvallisuutta koskeva tekninen lainsdadanto
olisi hyvdksyttavd yhtendisesti erddnlaisina “direktiivipa-
ketteina”, jotta kansalaisille voidaan osoittaa selvemmin
Euroopan unionin panos litkenneturvallisuuden edis-
tamisessd.

Kaksi- ja kolmipyoriisissd moottoriajoneuvoissa on kus-
sakin jdsenvaltiossa oltava nopeusmittareita koskevat tie-
tyt pakollisina vaatimuksina vahvistetut tekniset ominai-
suudet, jotka ovat eri jasenvaltioissa erilaiset. Tallaiset
erot muodostavat esteen yhteison sisdiselle kaupalle.

Tllaiset sisimarkkinoiden toimintaa haittaavat esteet
voidaan poistaa, jos kaikki jasenvaltiot ottavat kdyttoon
samat vaatiumukset voimassa olevien mdairdystensd ja
saddostensd sijasta.

(") EYVL C 212, 8.7.1998, s. 7.
(®) EYVL C 40, 15.2.1999, s. 1.
(}) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 12. tammikuuta 1999

(EYVL C 104, 14.4.1999, s. 19), vahvistettu 27. lokakuuta 1999,
neuvoston yhteinen kanta, vahvistettu 24. toukokuuta 1999 (EYVL
C 232, 13.8.1999, s. 1) ja Euroopan parlamentin patds, tehty 27.
lokakuuta 1999 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

®)

(10)

neuvoston  direktiivin  92/61/ETY

Tamd direktiivi sisdltyy niihin erityisdirektiiveihin, joita
on noudatettava kaksi- ja kolmipy6raisten moottoriajo-
neuvojen tyyppihyviksynndstd 30 pdivind kesikuuta
1992 annetun neuvoston direktiivin  92/61/ETY (%)
4 artiklan sddnnosten nojalla.

Kaksi- ja kolmipyoriisten moottoriajoneuvojen nopeus-
mittareita koskevien yhdenmukaistettujen vaatimusten
vahvistaminen on tarpeen, jotta kaikkia kyseisid ajoneu-
votyyppejd varten voitaisiin ottaa kdyttoon direktiivissi
92/61/ETY sdddetyt tyyppihyvaksyntimenettelyt.

Suunniteltua tavoitetta, joka on yhteisonlaajuinen ajo-
neuvojen tyyppihyvaksyntd, ei voida riittavalld tavalla
saavuttaa jasenvaltioiden toimilla, vaan se voidaan ehdo-
tetun toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi parem-
min saavuttaa yhteisén tasolla perustamissopimuksen
5 artiklassa vahvistettujen toissijaisuus- ja suhteellisuus-
periaatteiden mukaisesti. Tassd direktiivissd sdddetddn
ainoastaan timdn tavoitteen saavuttamiseksi tarvittavista
vihimmaissddnnoistd, eikd siind mennd pidemmalle kuin
on timédn vuoksi tarpeen.

Jotta péisy kolmansien maiden markkinoille helpottuisi,
on tarpeen vahvistaa timin direktiivin sddnnosten ja
Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission
sddnnon n:o 39 vaatimusten keskindinen vastaavuus.

Unionin jdsenvaltioiden on mahdollisimman pian pyrit-
tivd sithen ettd Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan
talouskomission sddnt6 n:o 39 muutetaan timin direk-
tiivin sddnnoksid vastaavaksi.

Tamdn vuoksi direktiivi 92/61/ETY olisi muutettava,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

1. Tatd direktiivid sovelletaan kaikentyyppisten direktiivin
92/61/ETY 1 artiklassa mddriteltyjen ajoneuvojen nopeusmitta-

reihin.

(% EYVL L 225, 10.8.1992, s. 72, direktiivi sellaisena kuin se on muu-
tettuna vuoden 1994 liittymissopimuksella.
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2. Direktiivin 92/61/ETY soveltamisalaan kuuluvat ajoneu-
vot on varustettava timdn direktiivin liitteen mukaisella nope-
usmittarilla.

2 artikla

Nopeusmittaria koskevan osan tyyppihyviksynnin myonti-
mistd kaksi- ja kolmipyériiselle moottoriajoneuvotyypille kos-
kevat menettelyt ja ndiden ajoneuvojen vapaan liikkkuvuuden
edellytykset vahvistetaan direktiivin 92/61/ETY II luvussa ja
vastaavasti III luvussa.

3 artikla

Tamdn direktiivin sddnnosten ja Yhdistyneiden Kansakuntien
Euroopan talouskomission sidnnon n:o 39 yhteisén viimeksi
hyviksymin toisinnon vaatimusten keskindinen vastaavuus voi-
daan tunnustaa direktiivin 92/61/ETY 11 artiklan mukaisesti.

Jasenvaltioiden viranomaisten, jotka myontivit tyyppihyvik-
synnin, on hyvaksyttdvd mainitun sddnnon n:o 39 vaatimusten
mukaisesti kyseisen sdinnon soveltamisalalla myo6nnetyt tyyp-
pihyviksynnit ja tyyppihyviksyntimerkinnit timin direktiivin
vaatimusten mukaisesti myonnettyjen tyyppihyvaksyntojen ja
tyyppihyviksyntimerkintojen sijasta.

4 artikla

Muutokset, jotka ovat tarpeen 3 artiklassa tarkoitetun Yhdis-
tyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission sdinnén N:o
39 muutosten huomioon ottamiseksi ja liitteen mukauttami-
seksi tekniikan kehitykseen, vahvistetaan moottoriajoneuvojen
ja niiden perdvaunujen tyyppihyviksyntdd koskevan jisenvalti-
oiden lainsdddinnon ldhentimisestd 6 pdivind helmikuuta
1970  annetun neuvoston  direktiivin  70/156/ETY (')
13 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

5 artikla
Muutetaan direktiivi 92/61/ETY seuraavasti:

1. Korvataan liitteessd I olevassa kohdassa N:o 45 otsikko
"Moottoripyorien, kolmipyorien ja nelipyorien nopeus- ja
matkamittari” otsikolla "Nopeusmittari” ja maininta "CONF”
maininnalla ”SD”,

2. Muutetaan liite Il seuraavasti:

a) Korvataan 4.7 kohdassa ilmaisu "Nopeusmittari ja mat-
kamittari: kylld/ei” (') ilmaisulla "Nopeusmittari”.
b) Lisitddn 4.7.3—4.7.8 kohta seuraavasti:

”4.7.3 Valokuvat ja/tai piirustukset valmiista jirjestel-
mastd

(") EYVL L 42, 23.2.1970, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 98/91/EY (EYVL L 11, 16.1.1999, s. 25).

4.7.4 Mittarin osoittama nopeusalue

4.7.5 Nopeusmittarin mittausmekanismin toleranssi
4.7.6 Nopeusmittarin tekninen vakio

4.7.7 Toimintatapa ja kdyttomekanismin kuvaus

4.7.8 Kiyttomekanismin kokonaisvalityssuhde.”.

3. Korvataan liitteessa III olevassa kohdassa N:o 10.12 otsikko
"Moottoripyorien, kolmipyorien ja nelipyorien nopeus- ja
matkamittari” otsikolla "Nopeusmittari” ja maininta "CONF”
maininnalla "SD”.

6 artikla

1. Jdsenvaltioiden on saatettava tdmin direktiivin noudatta-
misen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset madraykset
voimaan ennen 1 piivdd tammikuuta 2001. Niiden on ilmoi-
tettava tdstd komissiolle viipymatta.

Naissd jdsenvaltioiden antamissa toimenpiteissi on viitattava
tihdn direktiiviin tai niihin on liitettavd tillainen viittaus, kun
ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettiva siitd,
miten viittaukset tehdain.

2. Jdsenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa kansalliset sidnnokset kirjalli-
sina komissiolle.

3. Jasenvaltiot eivit 1 paivdstd tammikuuta 2001 alkaen saa
endd kieltdd nopeusmittareihin liittyvistd syistd timdn direktii-
vin vaatimusten mukaisen ajoneuvon ensimmdistd kaytt66n-
ottoa.

4.  Jasenvaltioiden on sovellettava 1 kohdan ensimmiisessi
alakohdassa tarkoitettuja sdadoksia 1 pdivdstd heindkuuta
2001, lukuun ottamatta mopedeja, joihin kyseisid vaatimuksia
on sovellettava 1 paivastd heindkuuta 2002.

7 artikla

Tdamd direktiivi tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

8 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Tehty Brysselissd 20 pdivdnd maaliskuuta 2000.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies

N. FONTAINE

Puheenjohtaja
J. GAMA
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LIITE
1 Mairitelmit
Tassd direktiivissd tarkoitetaan:
1.1 "ajoneuvotyypilld nopeusmittarin asennuksen osalta’ ajoneuvoja, jotka eivit eroa toisistaan seuraavien olennais-

ten seikkojen osalta:
1.1.1  tavanomaisesti kdytettdvastd rengassarjasta valittujen renkaiden kokomerkinti;
1.1.2  kokonaisvilityssuhde, mukaan lukien nopeusmittarin mahdollinen nopeudenalennin;
1.1.3  nopeusmittarityyppi madriteltyna:
1.1.3.1 nopeusmittarin mittausmekanismin toleranssin perusteella;
1.1.3.2 nopeusmittarin teknisen vakion perusteella;

1.1.3.3 osoitetun nopeusalueen perusteella;

1.2 ‘tavanomaisesti kdytettavilld renkailla’ rengastyyppid (rengastyyppejd), jotka ajoneuvon valmistaja on tarkoitta-
nut kyseistd ajoneuvotyyppid varten ja jotka madritellddn direktiivin 92/61/ETY liitteessd I tarkoitetussa ilmoi-
tuslomakkeessa.

Talvirenkaita ei pidetd tavanomaisesti kdytettivind renkaina;

1.3 ‘tavanomaisella kdyttpaineella’ ajoneuvon valmistajan ilmoittamaa renkaiden kylmaa tdyttopainetta lisdttynd
0,2 baarilla;

1.4 ‘nopeusmittarilla’ laitteen osaa, josta kuljettaja nikee kuljettamansa ajoneuvon senhetkisen nopeuden;

1.4.1 ’nopeusmittarin mittausmekanismin toleranssilla’ tarkoitetaan itse nopeudenmittauslaitteen tarkkuutta ilmais-
tuna korkeimpana ja alhaisimpana nopeuden ilmoittamisrajana tietyn suuruisia syotettyja nopeuksia kohti;

1.4.2  ’nopeusmittarin tekniselld vakiolla’ tarkoitetaan minuuttia kohti laskettujen syétettyjen kierrosten tai sykéysten
ja tietyn osoitetun nopeuden vilistd suhdetta;

1.5 ajokuntoisella massalla’ massaa, joka méaritellddn direktiivin 92/61/ETY liitteen Il huomautuksessa d olevassa 2
kohdassa.

2 Vaatimukset

2.1 Nopeusmittarin ndyton on oltava kuljettajan valittomassd nakokentdssd ja selvasti luettavissa sekd paivilld ettd

yolld. Mittarin osoittaman nopeusalueen on oltava niin laaja, ettd se sisltdd valmistajan ilmoittaman ajoneuvon
suurimman nopeuden.

22 Jos nopeusmittarissa on osoitintaulu digitaalindyton sijaan, osoitintaulussa on oltava selked asteikko.

221 Kun on kyse moottoripyoriin tai kolmipyérdisiin moottoriajoneuvoihin tarkoitetuista nopeusmittareista,
asteikko on jaettava vileihin, joiden suuruus on 1, 2, 5 tai 10 km/h. Nopeusarvot on ilmoitettava seuraavasti:

2.2.1.1 jos osoitintaulun suurin arvo on enintddn 200 km/h, nopeusarvot on merkittdva vilein, joiden suuruus saa olla
enintddn 20 km/h;

2.2.1.2 jos osoitintaulun suurin nopeusarvo on yli 200 km/h, merkittyjen numeeristen nopeusarvojen vilien suuruus
saa olla enintddn 30 km/h;

2.2.2 Kun on kyse mopedeihin tarkoitetuista nopeusmittareista, osoitintaulussa on ilmoitettava suurin nopeusarvo,
joka saa olla enintddn 80 kmj/h; asteikko on jaettava vileihin, joiden suuruus on 1, 2, 5 tai 10 km/h, ja nopeus-
arvot on ilmoitettava osoitintaulussa vilein, joiden suuruus saa olla enintddn 10 km/h.

Lisdksi osoitintaulussa on ilmoitettava selvisti nopeus 45 km/h (tai pienitehoisten mopedien kohdalla 25 km/h).
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223

2.2.4

2.3

2.3.6.1

2.3.6.2

3.1

3.2

Jos ajoneuvo on tarkoitettu myytaviksi jasenvaltiossa, jossa kdytetddn englanninmittayksikoitd, nopeusmittarin
mittayksikkond on oltava myos mph (mailia tunnissa); asteikko on jaettava vileihin, joiden suuruus on 1, 2, 5
tai 10 mph. Merkittyjen numeeristen nopeusarvojen vilien suuruus ei saa ylittdd 20 mph:ta, ja niiden on alet-
tava joko 10 mph:sta tai 20 mph:sta.

Numeerisia nopeusarvoja ei tarvitse merkitd sdannollisin vilein.

Nopeusmittarin tarkkuus testataan seuraavalla menettelylla:

Ajoneuvo varustetaan jollakin 1.2 kohdassa maritellyistd siind tavanomaisesti kiytettivistd rengastyypeisti.
Testi on suoritettava kaikille nopeusmittarityypeille, joita valmistaja aikoo asentaa.

Nopeusmittarin kdyttoakseliin kohdistuvan kuormituksen on vastattava ajokuntoista massaa.
Nopeusmittarin sijaintikohdan vertailulimpétilan on oltava 296 K + 5 K.
Renkaissa on jokaisen testin aikana oltava 1.3 kohdassa mairitelty tavanomainen kdyttopaine.

Ajoneuvo testataan seuraavilla nopeuksilla:

Valmistajan ilmoittama suurin nopeus (V) Testinopeus
(km/h) (km/h)
Vinax < 45 80 % V. sta
45 <V, < 100 40 sekd 80 % V,,sta (jos saatu testinopeus = 55)
100 < V.« < 150 40, 80 sekd 80 % V,,,sta (jos saatu testinopeus = 100)
150 < Vo 40, 80 ja 120

Ajoneuvon todellisen nopeuden mittaukseen kiytettdvan mittauslaitteiston tarkkuuden on oltava * 0,5 %;
jos testit suoritetaan koeradalla, radan pinnan on oltava siled ja kuiva ja siind on oltava riittidva pito;

jos testissd kdytetddn rulladynamometrid, rullien halkaisijan on oltava vihintddn 2 m. Kun on kyse mopedeihin
tarkoitetuista laitteista, testissd voidaan kayttdd rullia, joiden halkaisija on vahintdin 400 mm.

IImoitettu nopeus ei saa koskaan olla todellista nopeutta alhaisempi. Edelld 2.3.5 kohdassa mairitellyissd testi-
nopeuksissa ja niiden vilisissd nopeuksissa nopeusmittarin osoittaman nopeuden V; ja ajoneuvon todellisen

nopeuden V, vilisen suhteen on oltava seuraava:

0<(V,-Vy)<0,1-V,+4km/h.

Tuotannon vaatimustenmukaisuus

Tuotannon vaatimustenmukaisuus tarkistetaan direktiivin 92/61/ETY liitteen VI méérdysten perusteella.
Tuotantomalleja pidetddn timén direktiivin vaatimusten mukaisina, jos 2.3.1—2.3.6 kohdassa tarkoitetuissa
olosuhteissa nopeusmittarin osoittaman nopeuden V; ja ajoneuvon todellisen nopeuden V, vilinen suhde on
seuraava:

mopedeila 0 < (V; -V,) <0,1-V, +4km/h

ja

moottoripyérilld ja kolmipyoriisilli moottoriajoneuvoilla 0 < (V, - V,) < 0,1V, + 8 km/h.
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Lisdys 1
ILMOITUSLOMAKE

kaksi- ja kolmipydriisen moottoriajoneuvotyypin nopeusmittarin asennuksen osalta

(Liitettava tyyppihyvaksyntdhakemukseen, jos se tehddin ajoneuvon tyyppihyvaksyntihakemuksesta erillisend.)

Jarjestysnumero (annetaan hakijalle)

Kaksi- ja kolmipyoraisen moottoriajoneuvon nopeusmittaria koskevaan tyyppihyviksyntihakemukseen on liitettdva seu-
raavissa, direktiivin 92/61/ETY liitteessi Il olevaan A osaan sisiltyvissd kohdissa tarkoitetut tiedot:

0.1
0.2
0.5
0.6

2.1
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Lisdys 2
TYYPPIHYVAKSYNTATODISTUS

Kaksi- ja kolmipyoriisen moottoriajoneuvotyypin nopeusmittarin asennuksen osalta

MALLI
Toimivaltaisen viranomaisen leima
TestausseloSteen Nro ........eceeeereeeeeerens | tekninen tutkimuslaitos: .........cccecrneees | testausselosteen PAIVAYS: ...occeeereeens
Tyyppihyviksyntinumero: Laajennuksen numero:

1. Ajoneuvon tuotemerkki tai myyntinimitys:

2. Ajoneuvotyyppi:

3. Valmistajan nimi ja osoite:

4. Valmistajan edustajan nimi ja osoite (tarvittaessa):

5. Ajoneuvo tuotu testattavaksi (pdivimaird):

6. Tyyppihyviksyntd myonnetty/evitty (1)

7. Paikka:

8. Piivdys:

9.  Allekirjoitus:

(1) Tarpeeton yliviivataan.
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2000/8/EY,

annettu 20 piivind maaliskuuta 2000,

moottoriajoneuvojen ja niiden perivaunujen polttonestesiiliviti ja alleajosuojia koskevan

jasenvaltioiden lainsdddinnon

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (1),

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),

noudattavat EY:n perustamissopimuksen 251 artiklassa siddet-
tyd menettelyi (3),

sekd katsovat seuraavaa:

1)

Moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen polttoneste-
sailioitd ja alleajosuojia koskevan jdsenvaltioiden lainsda-
ddnn6n ldhentdmisestd 20 paivind maaliskuuta 1970
annettu neuvoston direktiivi 70/221/ETY () on yksi eri-
tyisdirektiivi EY-tyyppihyviksyntimenettelyssd, joka on
perustettu moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen
tyyppihyviksyntdd koskevan jdsenvaltioiden lainsdddin-
nén lihentdmisestd 6 piivind helmikuuta 1970 anne-
tulla neuvoston direktiivilli 70/156/ETY (). Néin ollen
direktiivissi 70/156/ETY sdddettyjd ajoneuvoja, ajoneu-
vojen jdrjestelmid, osia ja erillisid teknisid yksikoitd kos-
kevia sddnnoksid ja médritelmid sovelletaan my6s tihin
direktiiviin  70/221/ETY. Direktiivin 70/221/ETY 1
artikla on mukautettava direktiivin 70/156/ETY maii-
ritelmiin.

Tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi olisi suota-
vaa mukauttaa direktiivi 70/221/ETY Yhdistyneiden
Kansakuntien Euroopan talouskomission sdidnndssidn
N:o 34 antamiin teknisiin vaatimuksiin, jotka koskevat
ajoneuvojen hyviksyntdd palovaaran torjunnan kannalta,
ja erityisesti muovisia polttoainesiili6itd koskeviin mai-
rdyksiin.

(") EYVL C 164, 29.5.1998, s. 16.

() EYVL C 407, 28.12.1998, s. 58.

(}) Euroopan parlamentin lausunto annettu 10. helmikuuta 1999
(EYVL C 150, 28.5.1999, s. 168), neuvoston yhteinen kanta vahvis-
tettu 12. heindkuuta 1999 (EYVL C 249, 1.9.1999, s. 25) ja Euroo-
pan parlamentin paitSs tehty 27. lokakuuta 1999 (ei vield julkaistu
virallisessa lehdess).

(* EYVL L 76, 6.4.1970, s. 23, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna komission  direktiivilld

97/19/EY (EYVL L 125,

16.5.1997, s. 1).

(°) EYVL L 42, 23.2.1970, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
98/91/EY (EYVL L 11, 16.1.1999, s. 25).

&)

lihentimisesti annetun neuvoston direktiivin 70/221/ETY
muuttamisesta

Polttoaineen (erityisesti diesel6ljyn) vuotaminen tielle
aiheuttaa merkittdvin vaaran kaksipyoriisten moottori-
ajoneuvojen ja polkupyorien kuljettajille.

Kaasumaisten polttoaineiden kiytté moottoriajoneuvo-
jen voimanlihteend on yhi kasvavan mielenkiinnon
kohteena erityisesti ymparistonikokohtien takia. Sen
vuoksi myds direktiiviin 70/221/ETY olisi tulevaisuu-
dessa sisdllyttdvd sddnnoksid myos muiden kuin neste-
midisten polttoaineiden sailidistd. Tastd syystd direktiivin
70/221/ETY nimed ja soveltamisalaa olisi muutettava
vastaavasti. Kaasumaisten polttoaineiden siilivitd koske-
vat tekniset eritelmdt lisdtddn tihin direktiiviin sitd my6-
hemmin muuttamalla.

Nykyddn on yhid tavallisempaa, ettd alkuperdiset siiliot
korvataan suuremmilla sdiliilld tai ettd asennetaan lisd-
sdilioitd, joilla ei ole tyyppihyviksyntdd. Sen johdosta
olisi sdddettivd mahdollisimman pian nestemdisten ja
kaasumaisten polttoaineiden siiliditd erillisind teknisind
yksikkoind koskevasta yhteison tyyppihyviksynnistd
korkean turvallisuustason sailyttdmiseksi moottoriajo-
neuvoliikenteessa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston on sdddettivd polt-
toainesdilioitd koskevien sddnnosten muutoksista. On
tarkoituksenmukaista, ettd tarvittavat muutokset direktii-
vissi 70/221/ETY olevien polttoainesiilioitd koskevien
teknisten vaatimusten mukauttamiseksi tekniikan kehi-
tykseen  hyvdksytddn  tulevaisuudessa  direktiivin
70/156/ETY 13 artiklassa sdddetyn menettelyn mukai-
sesti.

Tahidn direktiiviin tehtdvdt muutokset koskevat ainoas-
taan muovista valmistettuja polttoainesiilioitd. Ndain
ollen ei ole tarpeellista mitdtidd voimassa olevia direk-
tiivin 70/60/ETY (°) nojalla annettuja hyviksyntdjd eikd
estdd sellaisten uusien ajoneuvojen myyntid, rekisterdin-
tid ja kdyttoonottoa, joissa on niiden hyviksyntojen kat-
tamat metallista valmistetut polttonestesdiliot.

Kyseiselle alalle ehdotetun toiminnan mittasuhteet ja vai-
kutukset huomioon ottaen tdssd direktiivissd sdddetyt
yhteison toimenpiteet ovat tarpeellisia tai jopa valttdmat-
tomid asetetun tavoitteen eli yhteison ajoneuvojen tyyp-

() EYVL C 38, 11.2.1974, s. 2, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilli 78/632/ETY (EYVL L 206, 29.7.1978, s.
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pihyviksynnin saavuttamiseksi: jisenvaltiot eivit yksi-
ndin pysty saavuttamaan titd tavoitetta riittavalld
tavalla,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivi 70/221/ETY seuraavasti:

1. Korvataan nimi seuraavasti:

"Neuvoston direktiivi, annettu 20 pdivind maaliskuuta
1970, moottoriajoneuvojen ja niiden peravaunujen poltto-
ainesiilioitd ja alleajosuojia koskevan jisenvaltioiden lain-
sdadannon ldhentdmisestd”.

2. Korvataan 1 artikla seuraavasti:

1 artikla

Tassd direktiivissd ‘ajoneuvolla’ tarkoitetaan kaikkia moot-
torigjoneuvoja ja niiden perdvaunuja sellaisina kuin ne
médritellddn direktiivin 70/156/ETY liitteessd II olevassa A
osassa.”

3. Korvataan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jasenvaliot eivdt saa evitd ajoneuvolta EY-tyyppihy-
viksyntdd tai kansallista tyyppihyviksyntdd polttoainesiili-
oihin liittyvistd syistd, jos ajoneuvo on timdn direktiivin
polttoainesdilicitd koskevien vaatimusten mukainen.”

4. Korvataan 2 a artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jasenvaltiot eivdt saa evdtd tai kieltdd ajoneuvon
myyntid, rekisterointid, kdyttoonottoa tai kiyttod poltto-
ainesdilioihin liittyvistd syistd, jos ajoneuvo on timdn direk-
tiivin polttoainesailiitd koskevien vaatimusten mukainen.”

5. Korvataan 3 artikla seuraavasti:

”3 artikla

Muutokset, joita tarvitaan liitteiden vaatimusten mukautta-
miseksi tekniikan kehitykseen, hyviksytdin neuvoston
direktiivin 70/156/ETY 13 artiklassa sdddettyd menettelya
noudattaen.”

6. Muutetaan direktiivin 70/221/ETY liiteluettelo ja liite
timan direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla

1.  Jasenvaltioiden on 3 piivistd toukokuuta 2001 lukien
noudatettava direktiivin 70/221/ETY, sellaisena kuin se on
muutettuna  tdlld  direktiivilld, =~ vaatimuksia  direktiivin
70/156/ETY 4 artiklan 1 kohdan ja 7 artiklan 1 kohdan sovel-
tamiseksi.

2. 3 paivistd toukokuuta 2002 lukien jdsenvaliot:

— eivit endd saa myontdd direktiivin 70/156/ETY 4 artiklan 1
kohdan mukaista EY-tyyppihyviksyntii, ja

— voivat eviti kansallisen tyyppihyviksynnan,

uudelta ajoneuvotyypiltd polttoainesiilidihin liittyvistd syistd,
jos ajoneuvo ei ole direktiivin 70/221/ETY, sellaisena kuin se
on muutettuna tilld direktiivilld, sdédnndsten mukainen.

3. 3 pdivastd toukokuuta 2003 lukien jasenvaltiot:

— eivdt endd saa pitdd direktiivin 70/156/ETY sddnnosten
mukaisia uusien ajoneuvojen vaatimustenmukaisuustodis-
tuksia pdtevind kyseisen direktiivin 7 artiklan 1 kohdan
soveltamiseksi, ja

— voivat kieltdd sellaisten uusien ajoneuvojen myynnin, rekis-
terdinnin tai kayttoonoton, joilla ei ole direktiivin
70/156/ETY mukaisesti voimassaolevaa vaatimustenmukai-
suustodistusta, paitsi jos perusteena kiytetddn mainitun
direktiivin 8 artiklan 2 kohtaa,

polttoainesiilioihin liittyvistd syistd, jos direktiivin 70/221/ETY,
sellaisena kuin se on muutettuna tilli direktiivilli, vaatimuksia
ei noudateta.

4. Talldi direktiivilli ei mititoidd metallista valmistetuilla
polttonestesdilivilli  varustetuille ajoneuvoille  aikaisemmin
annettuja hyviksyntojd eikd siind estetd tillaisten hyviksynto-
jen laajentamista sen direktiivin vaatimusten mukaisesti, jonka
nojalla hyviksynnit on alunperin annettu.

3 artikla

1.  Jasenvaltioiden on saatettava timdn direktiivin noudatta-
misen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset midraykset
voimaan viimeistddn 3 piivdni toukokuuta 2001 ja niiden on
ilmoitettava siitd komissiolle viipymatta.

Jasenvaltioiden néistd toimenpiteistd antamissa sdddoksissd on
viitattava tdhdn direktiiviin tai nithin on liitettdva tallainen viit-
taus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jisenvaltioiden on sdiddet-
tivi siitd, miten viittaukset tehdidin.
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2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite- 5 artikla
tuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sadnnokset
kirjallisina komissiolle. Tamd direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
4 artikla Tehty Brysselissd 20 pdivand maaliskuuta 2000.

o ] ) Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Tami direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pai- ) o
vind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisdjen viralli- Puhemies Puheenjohtaja
sessa lehdessd. N. FONTAINE J. GAMA
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LIITE

MUUTOKSET DIREKTIIVIN 70/221/ETY LUTELUETTELOON JA LITTEESEEN I

Liiteluettelo
Korvataan liitettd I koskeva viittaus seuraavasti:
" Liite I: Polttonestesiiliot
Lisdys 1:  Tulenkestdvyystesti
Lisdys 2:  Tulenkestdvien tiilten mitat ja tekniset tiedot

Lisdys 3: [lmoituslomake

Lisdys 4:  EY-tyyppihyvdksyntitodistus”

Liite I

Korvataan liite I seuraavasti:

"LIITE I

POLTTONESTESAILIOT

1. SOVELTAMISALA

1.1 Tatd liitettd sovelletaan samoihin ajoneuvoihin kuin direktiivia 70/156/ETY.

2. MAARITELMAT
Tassi liitteessd tarkoitetaan:

2.1 "ajoneuvotyypilld polttonestesiilididen osalta’, ajoneuvoja, jotka eivit olennaisesti eroa toisistaan seuraavien
ominaisuuksien suhteen:

2.1.1 sdilion (sdilididen) rakenne, muoto, mitat ja materiaalit (metalli tai muovi),

2.1.2 M;-luokan (1) ajoneuvoissa siilion (siilividen) sijainti ajoneuvossa siind marin kuin silld ei ole kielteistd vai-
kutusta timan liitteen 5.10 kohdan vaatimusten kannalta,

2.2 ’kuljettajalle ja matkustajille varatulla tilalla’, kuljettajan ja matkustajien kuljettamiseen varattua tilaa, jota
rajaavat katto, lattia, sivuseindt, ovet, ulkolasit, eturintapelti ja takarintapelti,

2.3 ’kuormaamattomalla massalla’, direktiivin 70/156/ETY litteessd I olevan 2.6 kohdan mukaisesti mériteltyd
ajokuntoisen ajoneuvon massaa,

2.4 sdiliolld’, siilio(i)td, joka (jotka) on suunniteltu pitimdin sisillddn 2.6 kohdassa madriteltyd ensisijaisesti ajo-
neuvon voimanlihteend kiytettdvdd polttonestettd, lukuun ottamatta lisilaitteita (tdyttoputki (jos se on erilli-
nen osa), tiyttoaukko, korkki, mittari, yhteysputket moottoriin tai putket ylipaineen tasaamiseksi jne.),

2.5 sdilion tilavuudella’, valmistajan ilmoittamaa sdilion tilavuutta,

2.6 "polttonesteelld’, polttoainetta, joka on nestemdistd normaalissa ilmanldmpétilassa ja -paineessa.

(") Sellaisena kuin se madritelldsn direktiivin 70/156/ETY liitteessd II olevassa A osassa.
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3.1

3.2

33

4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

EY-TYYPPIHYVAKSYNNAN HAKEMINEN

Ajoneuvon valmistajan on haettava ajoneuvotyypin tyyppihyviksyntdd polttoainesdilididen osalta direktiivin
70/156/ETY 3 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

IImoituslomakkeen malli esitetddn lisdyksessd 3.

Tyyppihyviksyntitestit suorittavalle tekniselle tutkimuslaitokselle on toimitettava

ndytekappale hyviksyttivistd ajoneuvotyypistd tai niistd ajoneuvon osista, joita tutkimuslaitos vaatii toimi-
tettaviksi testejd varten,

jos kyseessd on muovista valmistetulla sdiliolld varustettu ajoneuvo, seitsemin yliméardistd sdiliotd lisdlaittei-
neen,

jos kyseessd on ajoneuvo, joka on varustettu jostain muusta materiaalista valmistetulla sdiliolld, kaksi ylimaa-
rdistd sdiliotd lisdlaitteineen.
EY-TYYPPIHYVAKSYNNAN MYONTAMINEN

Jos asiaankuuluvat vaatimukset tayttyvit, EY-tyyppihyviksyntd my6nnetddn direktiivin 70/156/ETY 4 artik-
lan 3 kohdan ja tarvittaessa 4 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

EY-tyyppihyviksyntitodistuksen malli esitetddn lisdyksessd 4.

Jokaiselle hyviksytylle ajoneuvotyypille on annettava hyviksyntinumero direktiivin 70/156/ETY liitteen VII
mukaisesti. Sama jdsenvaltio ei saa antaa samaa numeroa toiselle ajoneuvotyypille.

ERITELMAT

S4iliot on valmistettava siten, ettd ne eivit ruostu.

Sdilividen on kaikilla niihin tavallisesti kiinnittyvilld lisdlaitteilla varustettuina lapaistava 6.1 kohdassa esite-
tylld tavalla suoritetut tiiviystestit siten, ettd niiden suhteellinen sisdinen paine on kaksinkertainen verrattuna
tyOylipaineeseen, mutta kuitenkin vdhintddn 0,3 baaria ylipainetta.

Ajoneuvojen muovista valmistettujen siilididen katsotaan olevan timdn vaatimuksen mukaisia, jos ne ovat
lapisseet 6.3.2 kohdassa kuvatun testin.

Ylipaine tai tyopaineen ylittivd paine on automaattisesti tasattava sopivilla laitteilla (aukot, varoventtiilit
jne.).

Aukkojen on oltava suunnitellut palovaaraa ehkdiseviksi. Erityisesti silio(i)td tdytettdessd mahdollisesti vuo-
tava polttoaine ei saa valua pakojirjestelmin paille, vaan se on ohjattava maahan.

Sailio(i)td ei saa sijoittaa kuljettajalle ja matkustajille varatun tilan tai muun siihen kiintedsti liittyvan tilan
pintoihin (lattiaan, kattoon, rintapeltiin), eikd se saa muodostaa tillaista pintaa.

Kuljettajalle ja matkustajille varattu tila on erotettava sdilio(i)std viliseinalld. Valiseindssd voi olla aukkoja
(esim. johtojen ldpivientid varten), jos ne on jirjestetty siten, ettei polttoaine voi normaalissa kaytossd
vapaasti valua sailio(i)std kuljettajalle ja matkustajille varattuun tilaan tai muuhun siihen kiinteisti liittyvin
tilaan.

Kaikkien sdilididen on oltava hyvin kiinnitettyjd ja siten sijoitettuja, ettd normaalissa kdytossd varmistetaan
sdiliostd tai sen lisdlaitteista mahdollisesti vuotavan polttoaineen valuminen maahan eikd kuljettajalle ja mat-
kustajille varattuun tilaan.
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5.8 Tayttoaukkoa ei saa sijoittaa kuljettajalle ja matkustajille varattuun tilaan, tavaratilaan eikd moottoritilaan.

5.9 Polttoainetta ei saa vuotaa siilion korkin kautta eikd sellaisten laitteiden kautta, joilla huolehditaan ylipai-
neen tasaamisesta ajoneuvon ennakoiden toiminnan kuluessa. Siind tapauksessa, ettd ajoneuvo on kddnnetty
kokonaan ylosalaisin, voidaan kuitenkin sallia tippuminen silld edellytykselld, ettd se on enintddn 30g/min;
timé vaatimus on todennettava 6.2 kohdassa médrityn testin aikana.

5.9.1 Séilion korkin on oltava kiinnitetty tdyttoputkeen; tiivisteen on oltava hyvin paikallaan, siiliotd suljettaessa
korkin on sovittava varmasti paikalleen tiivistettd ja tayttoputkea vasten.

5.9.1.1 Edelld olevan 5.9.1 kohdan vaatimukset katsotaan tiytetyiksi, jos ajoneuvo tiyttdd direktiivin 70/220/ETY (')
liitteessd I olevan 5.1.3 kohdan vaatimukset, edellyttden, ettd kyseisen kohdan kolmannessa luetelmakoh-
dassa esitetyt esimerkit eivit koske muita kuin M;-tai N;-luokan ajoneuvoja.

5.10 Sdiliot on asennettava siten, ettd ne ovat suojatut ajoneuvon etu- tai takaosaan kohdistuvasta tormédyksestd
aiheutuvilta vahingoilta; siilididen laheisyydessd ei saa olla ulkonevia osia, terdvid reunoja jne.

5.11 Polttoainesiilio ja tdyttdaukko on suunniteltava ja asennettava ajoneuvoihin siten, ettd staattisia sdhkovara-
uksia ei kerddnny mihinkddn niiden pinnalle. Tarvittaessa varaukset on purettava alustan metallirakenteeseen
tai mihin tahansa laajaan metalliseen massaan hyvin johtimen avulla.

5.12 Muovista valmistetuille séiliville on lisiksi suoritettava myos 6.3 kohdassa esitetyn erityismenettelyn mukai-
nen testi.

6. TESTIT

6.1 Hydraulinen testi

Sdiliolle on suoritettava hydraulinen sisdisen paineen testi. Testi suoritetaan erilliselle yksikélle, johon on lii-
tetty kaikki sithen kuuluvat lisilaitteet. Sdilio on tdytettdvd kokonaan palamattomalla nesteelld (esimerkiksi
vedelld). Kaikkien ulkopuolisten yhteyksien katkaisemisen jilkeen on painetta vihitellen nostettava sen yhte-
ysputken kautta, jonka kautta polttoainetta syotetidn moottoriin, kunnes suhteellinen sisiinen paine on kak-
sinkertainen kiytettyyn tyopaineeseen verrattuna ja joka tapauksessa vihintddn 0,3 baaria ylipainetta. Titd
painetta on pidettdvd ylli yhden minuutin ajan. Tdna aikana sdilion kuori ei saa haljeta eikd vuotaa, mutta
sen muoto saa muuttua pysyvasti.

6.2 Kumoamistesti

6.2.1 Sdilio kaikkine lisalaitteineen kiinnitetddn testilaitteeseen tavalla, joka vastaa sdilion asennustapaa siind ajo-
neuvossa, johon siilio on tarkoitettu; timd koskee my®os jarjestelmid, joiden tarkoituksena on huolehtia sisii-
sen ylipaineen tasaamisesta.

6.2.2 Testilaite pyorii akselin ympéri, joka on yhdensuuntainen ajoneuvon pituusakseliin kanssa.

6.2.3 Testi suoritetaan siten, ettd sdilio on tiytetty 90 prosenttiin asti tilavuudestaan ja sitten 30 prosenttiin asti
tilavuudestaan palamattomalla nesteelld, jonka tiheys ja viskositeetti ovat lahelld tavallisesti kdytetyn poltto-
nesteen tiheyttd ja viskositeettia (vesi voidaan hyvaksya).

6.2.4 Sdiliotd on kdannettivd 90° oikealle siitd asemasta, johon se on asennettu. Sailiotd on pidettivi tdssd asen-
nossa vihintddn viiden minuutin ajan.

Taman jilkeen siiliotd on kaddnnettdvd 90° lisdd samaan suuntaan. Sailiotd on pidettdvd tdssd asennossa,
jossa se on tdysin ylosalaisin, jilleen vdhintddn viiden minuutin ajan.

Sdilio on kddnnettdva takaisin tavanomaiseen asentoonsa. Testineste, joka ei ole virrannut huohotusjirjestel-
mistd takaisin sdilioon, on tyhjennettdva ja tarvittaessa korvattava.

Sdiliotd on kddnnettivd 90° vastakkaiseen suuntaan ja siti on pidettivd tdssd asennossa vihintddn viiden
minuutin ajan.

() EYVLL 76, 6.4.1970, s. 1.
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6.3

6.3.1

6.3.1.1

6.3.1.2

6.3.1.3

6.3.1.4

6.3.1.5

6.3.1.6

6.3.3.1

6.3.3.2

6.3.3.3

6.3.3.4

Sdiliotd on kddnnettavd 90° lisdd samaan suuntaan. Sitd on pidettivd tdssd tdysin ylosalaisessa asennossa
vihintdin viiden minuutin ajan, jonka jilkeen siili6 on kd4nnettdva takaisin tavanomaiseen asentoonsa.

Lisiitestit ajoneuvojen muovista valmistetuille siilidille

Iskunkestavyys

Sdilio on tdytettdvd kokonaan vesi-glykoli-seoksella tai muulla nesteelld, jolla on alhainen jaitymispiste ja
joka ei muuta siilion valmistusmateriaalin ominaisuuksia. Tamin jilkeen siiliolle on suoritettava puhkaisu-
testi.

Testin aikana siilion limpétilan on oltava 233 K+ 2K (- 40°C+2°C).

Testissd on kdytettdvi heilurilla varustettua iskutestilaitetta. Iskukappaleen on oltava valmistettu terdksestd ja
sen on oltava muodoltaan pyramidi, jossa on tasasivuiset kolmiopinnat ja nelion muotoinen pohja ja jonka
huippu ja reunat on pyoristetty 3 mm siteeseen. Heilurin iskupisteen on oltava yhtenevd pyramidin paino-
pisteen kanssa. Painopisteen etéisyyden heilurin pyorahdysakselista on oltava 1 m. Heilurin kokonaismassan
on oltava 15 kg. Heilurin liike-energian on iskuhetkelld oltava vahintidn 30 Nm ja niin lahelld titd arvoa
kuin mahdollista.

Testit on suoritettava siilion sellaisille kohdille, joiden katsotaan olevan alttiita vaurioille edestd tai takaa
tapahtuvassa torméyksessd. Vaurioille alttiita kohtia ovat ne, jotka ovat vahiten suojattuja tai heikoimpia
ottaen huomioon sdilion muoto tai tapa, jolla se on asennettu ajoneuvoon. Laboratorioiden valitsemat koh-
dat on ilmoitettava testiraportissa.

Sdilio on testin aikana pidettdvd paikoillaan kiinnikkeilld, jotka sijaitsevat iskun puoleisen sivun vastakkai-
sella (vastakkaisilla) sivu(i)illa. Testin seurauksena ei saa syntyd minkdanlaisia vuotoja.

Valmistajan valinnan mukaan kaikki iskutestit voidaan suorittaa yhdelle siili6lle tai kukin testi voidaan suo-
rittaa eri saili6lle.

Mekaaninen kestavyys

Séiliolle on suoritettava 6.1 kohdassa esitettyjen vaatimusten mukaiset tiiviyttd ja muotojaykkyyttd koskevat
testit. Sdilio ja sen lisilaitteet on kiinnitettdvd testilaitteeseen tavalla, joka vastaa niiden asennustapaa siind
ajoneuvossa, johon siilio on tarkoitettu. Testinesteend on kdytettivid vettd, jonka lampétila on 326 K (53 °C)
ja joka tdyttdd sdilion kokonaan. Siilioon on kohdistettava suhteellinen sisdinen paine, joka on kaksinkertai-
nen kéytettyyn tyOpaineeseen verrattuna ja joka tapauksessa vahintddn 0,3 baaria limpotilassa 326 K+ 2K
(53°C+2°C). Painetta on pidettdvé ylld viiden tunnin ajan. Testin aikana sdilio ja sen lisilaitteet eivit saa
haljeta tai vuotaa, mutta sen muoto saa muuttua pysyvasti.

Polttoaineenldpaisevyys

Lipaisevyystestissd on kéytettavi joko direktiivin 70/220/ETY liitteessd VIII mddriteltyd vertailupolttoainetta
tai kaupallista korkeaoktaanista polttoainetta. Jos silid on suunniteltu kiytettdviksi ainoastaan dieselmoot-
torilla varustetuissa ajoneuvoissa, se on tiytettdva dieselpolttoaineella.

Ennen testid sdilio on tdytettdva testipolttoaineella 50 prosenttiin asti sen tilavuudesta ja sitd on siilytettivd
sulkemattomana 313K +2K (40°C+2°C) ilmanlimpdtilassa niin kauan, ettd painonmenetys aikayksikkod
kohden on vakio.

Taman jilkeen siilio on tyhjennettdvi ja tdytettdvd uudelleen testipolttoaineella 50 prosenttiin asti sen tila-
vuudesta, minkd jdlkeen sdilio on suljettava ilmatiiviisti ja sitd on sdilytettivd 313K+ 2K (40°C%2°C) lim-
potilassa. Painetta on sdddettdvd sen jilkeen, kun sdilion sisdltd on saavuttanut testilimpotilan. Kahdeksan
viikon testijakson kuluessa mairitellddn painonmenetys, joka johtuu testijakson aikana tapahtuneesta diffuu-
siosta. Suurin sallittu keskimédrdinen polttoaineen menetys on 20 g 24 tunnin testiaikaa kohden.

Jos diffuusion aiheuttama painonmenetys on suurempi kuin 6.3.3.3 kohdassa ilmoitettu arvo, on kyseisessi
kohdassa kuvailtu testi suoritettava uudelleen samalle siiliolle diffuusion aiheuttaman painonmenetyksen
madrittelemiseksi lampétilassa 296 K + 2K (23 °C £ 2 °C), mutta muutoin samoissa olosuhteissa. Ndin mitattu
painonmenetys saa olla enintddn 10 g 24 tuntia kohden.
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6.3.5.1

6.3.5.2

6.3.5.2.1

6.3.5.2.2

6.3.5.2.3

6.3.5.3

6.3.5.4

6.3.5.5

6.3.5.6

6.3.5.7

6.3.5.8

6.3.5.8.1

Polttoaineenkestdvyys

Edelld 6.3.3 kohdassa kuvatun testin jilkeen siilion on edelleen taytettdva 6.3.1 ja 6.3.2 kohdassa esitetyt
vaatimukset.

Tulenkestavyys

Siiliolle on suoritettava seuraavat testit:

Sdilio, joka on kiinnitetty samalla tavoin kuin ajoneuvossa, on altistettava tulelle kahden minuutin ajaksi.
Sailiostd ei saa vuotaa polttonestettd.

Polttoaineella taytetyille erilaisille siiliville on tehtivi kolme erillist testid seuraavasti:

jos sidilid on suunniteltu asennettavaksi joko ottomoottorilla tai dieselmoottorilla varustettuihin ajoneuvoi-
hin, on suoritettava kolme testid siten, ettd sdiliot on tdytetty korkeaoktaanisella polttoaineella;

jos siilié on suunniteltu asennettavaksi ainoastaan dieselmoottorilla varustettuihin ajoneuvoihin, on suoritet-
tava kolme testid siten, ettd sdiliot on tdytetty dieselpolttoaineella;

sdilio on kutakin testid varten kiinnitettdvi testilaitteeseen, jossa pyritddn jaljittelemiin todellisia asennusolo-
suhteita niin pitkille kuin mahdollista. Menetelmin, jolla siilié kiinnitetddn testilaitteeseen, on vastattava
kyseisid ajoneuvoa koskevia eritelmii. Huomioon on otettava kaikki ajoneuvon osat, jotka suojelevat sailiotd
ja sen lisdlaitteita tulelta tai jotka vaikuttavat milldédn tavoin tulen etenemiseen, samoin kuin siilioon asenne-
tut erityiskomponentit ja pistokkeet. Kaikkien aukkojen on oltava suljettuina testin aikana, mutta huohotus-
jdrjestelmdn on oltava toiminnassa. Vilittomasti ennen testin alkua sdilio on tdytettdvd madritellylld poltto-
aineella 50 prosenttiin asti sen tilavuudesta.

Liekki, jolle siilio altistetaan, on tuotettava polttamalla astiassa ottomoottoreille tarkoitettua kaupallista polt-
toainetta (jaljempdnd ’polttoaine’). Astiaan kaadettavan polttoaineen médrdn on oltava riittdvé, jotta liekki
voi palaa vapaissa palo-olosuhteissa koko testimenettelyn ajan.

Astian mittasuhteet on valittava siten, ettd varmistetaan polttoainesdilion sivujen altistuminen tulelle. Astian
on siten ylitettdvd siilion mittasuhteet vaakatasossa vihintddn 20 cm:lld, mutta enintddn 50 cm:lld joka
suunnassa. Astian sivuseindt saavat nousta enintddn 8 cm korkeammalle kuin polttoaineen taso testin alka-
essa.

Polttoaineella tiytetty astia asetetaan sdilion alle siten, ettd vilimatka astiassa olevan polttoaineen pinnasta
sdilion pohjaan vastaa polttonestesdilion suunniteltua korkeutta tien pinnasta kuormaamattomalla massalla
(ks. 2.3 kohta). Joko astian tai testilaitteen tai molempien on oltava vapaasti liikuteltavissa.

Testin C-vaiheen aikana astia on peitettivd suojuksella, joka on asetettu 3 cm+ 1 cm polttoainetason yla-
puolelle. Suojuksen on oltava valmistettu lisdyksessd 2 kuvatusta tulenkestdvistd materiaalista. Tiilien valilld
ei saa olla rakoja, ja niitd on kannateltava polttoaineastian ylipuolella siten, etteivit tiilissa olevat reidt tuk-
keudu. Kehikon pituuden ja leveyden on oltava 2 cm—4 cm astian sisimittasuhteita pienempid siten, ettd
kehikon ja astian seindn viliin jad 1 cm-2 cm levyinen ilmanvaihdon mahdollistava rako.

Jos testi suoritetaan ulkoilmassa, on varattava riittdvd suoja tuulta vastaan, eikd tuulen nopeus polttoaine-
astian tasolla saa olla suurempi kuin 2,5 km/h. Ennen testid suojus on limmitettivd limpétilaan 308 K + 5 K
(35°C £ 5°C). Tulenkestdvit tiilet voidaan kastella samanlaisten testiolosuhteiden varmistamiseksi kussakin
perdkkaisessd testissd.

Testiin on sisdllyttdva neljd vaihetta (katso lisdys 1):

Vaihe A: Esilaimmitys (kuva 1)

Astiassa oleva polttoaine on sytytettdvd vdhintddn 3 m etdisyydelld testattavasta siiliostd. Astia on asetettava
polttonestesiilion alle 60 sekunnin esilimmitysvaiheen jilkeen.



3.5.2000

Euroopan yhteisdjen virallinen lehti

L 106/15

6.3.5.8.2

6.3.5.8.3

6.3.5.8.4

6.3.5.9

6.3.6.1

6.3.6.2

6.3.6.3

7.1

8.1

Vaihe B: Suora altistaminen tulelle (kuva 2)
Siilio on altistettava vapaasti palavan polttoaineen tulelle 60 sekunnin ajan.
Vaihe C: Epdsuora altistaminen tulelle (kuva 3)

Vilittomasti vaiheen B pdattymisen jilkeen on asetettava suojus palavan astian ja siilion viliin. Sdili6 on
altistettava tille vaimennetulle tulelle 60 sekunnin ajan.

Vaihe D: Testin pddttiminen (kuva 4)

Suojuksella peitetty palava astia siirretddn alkuperdiseen asemaansa (vaihe A). Jos siilié on testin paityttyd
tulessa, se on vilittdomasti sammutettava.

Testin tulosten katsotaan olevan tyydyttivid, jos sdiliostd ei vuoda polttonestetta.

Korkean lampdtilan kestavyys

Testissd kdytettdvin laitteen on vastattava sdilion asennustapaa ajoneuvossa myos sdilion huohotusjirjestel-
min toimintatavan kannalta.

Sdili6, joka on taytetty 293 K (20 °C) limpdiselld vedelld 50 prosenttiin asti sen tilavuudesta, on altistettava
368K £ 2K (95°C £ 2°C) ilmanlimpéatilalle yhden tunnin ajan.

Testin tulosten katsotaan olevan tyydyttavid, jos sdilio ei testin jilkeen vuoda tai ole muuttanut merkittavasti
muotoaan.

Polttoainesdilion merkinnit

Sailioon on kiinnitettdvd tuotenimi tai -merkki; sen on oltava havidmaton ja selvisti luettavissa sailiostd, kun
sdilio on asennettuna ajoneuvoon.

HYVAKSYNTOJEN MUUTOKSET

Jos tdmdn direktiivin sdédnndsten mukaisesti myonnettyja hyvaksyntoja muutetaan, on sovellettava direktiivin
70/156/ETY 5 artiklan sddnnoksid.

TUOTANNON VAATIMUSTENMUKAISUUS

Toimenpiteet tuotannon vaatimustenmukaisuuden varmistamiseksi toteutetaan direktiivin 70/157/ETY 10
artiklan sddnnosten mukaisesti.
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Lisdys 1
TULENKESTAVYYSTESTI
Polttoainesailié Testilaite
Polttoaineastia, jossa palavaa
polttoainetta
Suojus ; %
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Vaihe B: Suora altistaminen tulelle

Kuva 1

Kuva 2
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Vaihe C: Epasuora altistaminen tulelle

Kuva 3
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Vaihe D: Testin paattaminen

Kuva 4
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Lisdys 2

TULENKESTAVIEN TIILIEN MITAT JA TEKNISET TIEDOT

halkaisija 30 sade 15
15 reikaa 6 lovea

LLLLLL L Ll

! . v YIS LSS LIS Y
2753 . ; : I 127,523
—= 5-—37:3-—%-—37:3-—5‘—3713‘—]*37*3——:.-3713-; le—  fe— 705 —m
A
2405 Halkileikkaus A-A
a=120+5
b= 80+3
c= 40+3 (Mitat millimetreina)
Tulenkestédvyys (Seger-Kegel) SK 30
Al,O5-pitoisuus 30-33%
Huokoisuus (Po) 20-22 tilavuusprosenttia
Tiheys 1 900-2 000 kg/m?

Tehokas rei'itetty pinta-ala 44,18 %
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Lisdys 3

ILMOITUSLOMAKEN:o ...

ajoneuvotyypin EY-tyyppihyviksynnisti polttonestesiilididen osalta annetun direktiivin 70/156/ETY (*)

liitteen I mukaisesti

(Direktiivi 70/221/ETY, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilli 2000/8/EY)

Seuraavat tiedot on tarvittaessa toimitettava kolmena kappaleena ja niihin on liitettdva sisillysluettelo. Mahdolliset piirus-
tukset on toimitettava sopivassa mittakaavassa ja riittdvin yksityiskohtaisina A4-kokoisina tai siihen kokoon taitettuina.
Mahdollisten valokuvien on oltava riittivin yksityiskohtaisia.

Jos jdrjestelmissi, osissa tai erillisissd teknisissd yksikoissd on sihkoohjattuja toimintoja, tiedot niiden suoritusarvoista on
toimitettava.

0.1
0.2
0.3
0.3.1
0.4
0.5
0.8

1.1

3.2.2
3.23
3.2.3.1
32311
3.23.1.2

3.23.13
3.2.3.2

3.23.21
3.23.2.2

3.23.2.3

YLEISTA

Merkki (valmistajan toiminimi):

Tyyppi ja yleinen kaupallinen kuvaus (kaupalliset kuvaukset):

Tyypin tunnistustavat, jos ne on merkitty ajoneuvoon (%):

Naiden merkintjen sijainti:

Ajoneuvoluokka (9):

Valmistajan nimi ja osoite:

Kokoonpanotehtaan (-tehtaiden) osoite (osoitteet):

AJONEUVON YLEISET RAKENNEOMINAISUUDET

Valokuvat ja/tai piirustukset malliajoneuvosta (ainoastaan poikkeavat korimallit):

MOOTTORI (¢)

Polttoaine: dieseloljy/bensiini/nestekaasu/muu ()
Polttonestesailio(t)

Polttoaineen kdyttosailio(t)

Lukumaddri, vetoisuus, materiaali:

Piirustukset ja tekninen kuvaus sdili6(i)std, my0s kaikista ilmastointi- ja tuuletusjarjestelmien liittimistd ja put-
kista, lukoista, venttiileistd seka kiinnityslaitteista:

Piirustus, josta nikyy selvisti polttonestesiilion/-siilididen sijainti ajoneuvossa:
Polttoaineen varasiilio(t)

Lukumaiiri, tilavuus, materiaali:

Piirustukset ja tekninen kuvaus siili(i)std, my6s kaikista tuuletus- ja ilmastointijirjestelmien liittimisti ja put-
kista, lukoista, venttiileistd sekd kiinnityslaitteista:

Piirustus, jossa selvisti esitetddn sdilion/siilididen sijainti ajoneuvossa:

(Pdivimaird, tiedosto)

(*) Tassd ilmoituslomakkeessa kiytetyt kohtien numerot ja alaviitteet vastaavat niitd, jotka sisiltyvat direktiivin 70/156/ETY liitteeseen I.
Kohdat, jotka eivit vastaa timén direktiivin tarkoitusta, on jétetty pois.
(") Tarpeeton viivataan yli.
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Lisdys 4

MALLI

(enimmiiskoko: A4 (210 mm x 297 mm))

EY-TYYPPIHYVAKSYNTATODISTUS

Viranomaisen
leima

IImoitus ajoneuvotyypin/osatyypin/erillisen teknisen yksikon tyypin (*)
— tyyppihyvaksynnasti (')

— tyyppihyvaksynnin laajennuksesta (')

tyyppihyvaksynnin epddmisesti (1)

tyyppihyviksynnin peruuttamisesta ()
direktiivin 70/221/ETY mukaisesti, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla 2000/8/EY.

Tyyppihyvéksyntinumero:

Laajennuksen syy:

1JAKSO

0.1  Merkki (valmistajan toiminimi):

0.2 Tyyppija yleinen kaupallinen kuvaus/yleiset kaupalliset kuvaukset:

0.3  Tyypin tunnistustavat, jos ne on merkitty ajoneuvoon/osaan/erilliseen tekniseen yksikkoon (1) (3): ceeeeumeeeeeemmereenennnee

0.3.1 Naiden merkint6jen sijainti:

0.4 Ajoneuvoluokka (") ():

0.5  Valmistajan nimi ja osoite:

0.7  Osien ja erillisten teknisten yksikkojen osalta EY-tyyppihyviksyntimerkin sijainti ja Kiinnitystapa: ...

0.8  Kokoonpanotehtaan (-tehtaiden) osoite (osoitteet):

IIJAKSO
1. Lisitietoja (soveltuvin osin): (ks. lisdyksen liite):
2. Testien suorittamisesta vastaava tutkimuslaitos:
3. Testausselosteen paiviys:
4. Testausselosteen numero:

5. (Mahdolliset) huomautukset: (ks. lisdyksen liite)



L 106/20

Euroopan yhteisdjen virallinen lehti 3.5.2000

6. Paikka:

7. Aika:

8. Allekirjoitus:

9. Ohessa on luettelo hyvaksyntdviranomaisen hallussa olevasta tietopaketista, joka voidaan saada pyynnosti.

(") Tarpeeton viivataan yli.

(3) Jos tyypin tunnistustapa sisiltdd merkkejd, jotka eivit liity olennaisesti timan tyyppihyvaksyntitodistuksen mukaisesti kuvaukseen
ajoneuvotyypeistd, osatyypeistd tai erillisistd teknisistd yksikkotyypeistd, nima kirjainmerkit on esitettivd lomakkeella merkilla "?”
(esimerkiksi: ABC??1237?).

(%) Siten kuin direktiivin 70/156[ETY liitteessa II olevassa A jaksossa madritellaan.

Lisdyksen liite EY-tyyppihyviksyntdtodistukseen numero . . .,
direktiivin 70/221/ETY (polttonestesdiliot) mukaisesta ajoneuvon tyyppihyviksynnstd, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
direktiivilli 2000/8/EY
1. Lisatietoja:

1.1 Materiaali:

1.2 Vetoisuus:

1.3 Sijainti(paikat):
1.4 Polttoaine: dieseloljy/bensiini/muu (1):

5. Huomautuksia:

(") Tarpeeton viivataan yli.”
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2000/9/EY,

annettu 20 piivind maaliskuuta 2000,

henkil6kuljetukseen tarkoitetuista koysiratalaitteistoista

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 47 artiklan 2 kohdan sekd sen 55 ja 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (1),

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (2),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa médrattyd
menettelyi (3),

seki katsovat seuraavaa:

o)

Henkilokuljetukseen tarkoitettuja koysiratalaitteistoja, jal-
jempind koysiratalaitteistot’, suunnitellaan, rakennetaan,
otetaan kayttoon ja kaytetddan henkilokuljetuksia varten.
Koysiratalaitteistot ovat pidasiassa vuoristoalueiden mat-
kailukohteissa kiytettyja liikennevélineitd, joihin kuu-
luvat raiteilla kulkevat koysiradat, koysiriippuradat, kori-
hissit, tuolihissit ja vetohissit. Niihin voivat kuulua myos
kaupunkiliikennettd palvelevat koysiratalaitteistot. Tie-
tyntyppiset koysiratalaitteistot voivat perustua kokonaan
toisenlaisille periaatteille, eikd niitd voida sulkea enna-
kolta pois. Siksi olisi sallittava mahdollisuus ottaa kayt-
toon erityisvaatimuksia samojen turvallisuustavoitteiden
saavuttamiseksi kuin mitd tdssd direktiivissd on sdddetty.

Koysiratalaitteistojen kdytto liittyy varsinkin vuoristoalu-
eilla erityisesti matkailuun, jolla on kyseisten alueiden
taloudessa tirked sija ja jonka merkitys jdsenvaltioiden
kauppataseelle kasvaa jatkuvasti. Toisaalta koysiratalait-
teistot kuuluvat teknisessd mielessi my6s investointi-
hyodyketeollisuuden ja rakennus- sekd maa- ja vesira-
kennusalaan.

Jasenvaltioilla on vastuu henkildiden kuljettamiseen tar-
koitettujen koysiratalaitteistojen turvallisuuden varmista-
misesta rakennusvaiheen, kiyttoonoton ja kdyton aikana;
ne vastaavat lisiksi yhdessd toimivaltaisten viranomais-
ten kanssa maankdyttooikeudesta, aluesuunnittelusta ja

(") EYVL C 70, 8.3.1994, s. 8 ja
EYVL C 22, 26.1.1996, s. 12.

(3 EYVL C 388, 31.12.1994, s. 26.

() Euroopan parlamentin lausunto, annettu 6. huhtikuuta 1995 (EYVL
C 109, 1.5.1995, s. 122), vahvistettu 27. lokakuuta 1999 (ei vield
julkaistu virallisessa lehdessd), neuvoston yhteinen kanta, vahvis-
tettu 28. kesikuuta 1999 (EYVL C 243, 27.8.1999, s. 1) ja Euroo-
pan parlamentin pditos, tehty 27. lokakuuta 1999 (ei vield julkaistu
virallisessa lehdessid). Neuvoston paitds, tehty 16. joulukuuta 1999.

ympdristonsuojelusta; jasenvaltioiden lainsdddinnot ero-
avat huomattavasti kunkin maan kansallisessa tuotan-
nossa kaytettyjen teknisten ratkaisujen samoin kuin pai-
kallisten kdytantojen ja taitotiedon osalta. Lisaksi lainsda-
dinnoissd sdddetddn erityisistd mitoituksista ja laitteista
ja erityisominaisuuksista. Tami tilanne velvoittaa valmis-
tajat maédrittelemddn tuotteensa uudelleen jokaisten
markkinoiden osalta, on standardiratkaisujen tarjoami-
selle kielteinen ja vaikuttaa haitallisesti kilpailukykyyn.

Koysiratalaitteistojen turvallisuuden varmistamiseksi on
noudatettava olennaisia terveys- ja turvallisuusvaatimuk-
sia; nditd vaatimuksia on sovellettava harkiten rakenta-
misajankohdan teknisen tason seki teknisten ja taloudel-
listen vaatimusten huomioon ottamiseksi.

Lisaksi koysiratalaitteistot voivat olla rajojen yli raken-
nettuja. Siten niiden toteuttamisessa voidaan joutua risti-
riitaan eri valtioiden keskenddn ristiriitaisten sdadnnosto-
jen kanssa.

Olisi madriteltdvd koko yhteisod varten ihmisten turvalli-
suutta ja terveyttd, ympdriston suojelua ja kuluttajansuo-
jaa koskevat koysiratalaitteistoihin, osajirjestelmiin ja
niiden turvakomponentteihin sovellettavat olennaiset
vaatimukset. Ilman mainittuja erityisvaatimuksia kansal-
listen sdddosten vastavuoroisessa tunnustamisessa syntyy
tulkintaa ja vastuuta koskevia poliittisia ja teknisid
ongelmia, jotka eivit ole ratkaistavissa. Standardointi ei
my6skddn edistd ilmenevien ongelmien ratkaisua, ellei
siti edelli yhdenmukaisten olennaisten vaatimusten
médrittely.

Eri jasenvaltioissa koysiratalaitteistojen hyviksymisestd
vastaavat yleensd toimivaltaisen viranomaisen yksikot.
Joissain tapauksissa komponentteja ei hyviksytd etuki-
teen vaan ainoastaan asiakkaan hakemuksesta. Samoin
koysiratalaitteiston kayttoonottotarkastus voi johtaa joi-
denkin komponenttien tai tiettyjen teknisten ratkaisujen
hylkddmiseen. Tistd aiheutuu ylimairdisid kuluja ja toi-
mitusaikojen pidentymistd sekd haittaa erityisesti ulko-
maisille valmistajille. Toisaalta viranomaiset valvovat tar-
kasti koysiratalaitteistoja my6s niiden kadyton aikana.
Vakavien onnettomuuksien syyt voivat liittyd paikan
valintaan, itse kuljetusjdrjestelmdin, rakennustyohon tai
tapaan, jolla jirjestelmad kaytetddn ja huolletaan.

Koysiratalaitteistojen turvallisuus riippuu niin ollen yhti
paljon ympiristoon liittyvistd olosuhteista kuin teollisesti
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(1)

(12)

(13)

valmistetuista osista sekd laitteen kokoonpanosta ja
asennuksesta sijaintipaikalla ja sen kdytonaikaisesta val-
vonnasta. Siksi turvallisuustason arvioimiseksi on erityi-
sen tirkedd tarkastella koysiratalaitteistoa kokonaisuu-
tena ja kehittdad yhteison tasolla yhdenmukaista lahesty-
mistapaa laadunvarmistukseen liittyviin ~kysymyksiin.
Valmistajien nykyisten vaikeuksien poistamiseksi ja par-
haan mahdollisen hyodyn tarjoamiseksi kayttdjille ja
lisaksi saman kehitystason takaamiseksi maasta riippu-
matta olisi ndin ollen médriteltdvd joukko vaatimuksia
sekd valvonta- ja tarkastusmenettelyt, joita sovelletaan
yhdenmukaisesti kaikissa jasenvaltioissa.

Jasenvaltioista ja sen lisiksi monista yhteisén ulkopuoli-
sista maista perdisin oleville koysiratalaitteistoja kaytta-
ville henkiléille on taattava tyydyttdavad turvallisuustaso.
Mainittu vaatimus edellyttdd tutkimus-, valvonta- ja tar-
kastusmenettelyjen ja -menetelmien médrittimistd. Sen
vuoksi on tarpeen kiyttdd koysiratalaitteistoihin kiinte-
asti asennettavia standardoituja teknisid laitteita.

Koysiratalaitteiston ympdéristovaikutukset on arvioitava,
silloin kun neuvoston direktiivissi 85/337/ETY (!) niin
vaaditaan. Kyseisessd direktiivissd kisiteltyjen vaikutusten
lisiksi on otettava huomioon ympéristénsuojelu ja mat-
kailun kestdvin kehittdmisen asettamat vaatimukset.

Koysiratalaitteistot voivat kuulua vesi- ja energiahuollon,
liikenteen ja teletoiminnan alan hankintoja koskevien
sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamisesta 14
pdivind  kesikuuta 1993  annetun  direktiivin
93/98/ETY (%) soveltamisalaan.

Teknisten eritelmien on sisillyttava kaikkiin hankintaso-
pimuksiin liittyviin yleisiin asiakirjoihin tai urakka-asia-
kirjoihin. Nididen teknisten eritelmien mddrittelyssi on
viitattava eurooppalaisiin eritelmiin, jos tillaisia on.

Eurooppalaiset yhdenmukaistetut standardit ovat hy6dyl-
lisid olennaisten vaatimusten noudattamisen osoittami-
sen helpottamiseksi, koska tallaisten standardien noudat-
tamisen ansiosta voidaan olettaa, ettd tuote on edelld
mainittujen olennaisten vaatimusten mukainen. Euroop-
palaiset yhdenmukaistetut standardit ovat yksityisten
elinten laatimia ja niiden on siilytettdvd valinnainen
luonteensa. Tatd tarkoitusta varten Euroopan standar-
dointikomitea (CEN) ja Euroopan sihkotekniikan stan-
dardointikomitea (Cenelec) nimetddn toimivaltaisiksi eli-
miksi vahvistamaan yhdenmukaistettuja standardeja 13
pdivind marraskuuta 1984 allekirjoitettuja, komission ja
ndiden kahden elimen vilisen yhteistyon yleisid suunta-
viivoja noudattaen.

(") Tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympiristvaikutusten
arvioinnista 27 piivand kesikuuta 1985 annettu neuvoston direk-
tiivi 85/337/ETY (EYVL L 175, 5.7.1985, s. 40), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna direktiivilli 97/11/EY (EYVL L 73,
14.3.1997, s. 5).

() EYVL L 199, 9.8.1993, s. 84, sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna direktiivilld 98/4/EY (EYVL L 101, 1.4.1998, s. 1).

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

Tassd direktiivissd yhdenmukaistetulla standardilla tar-
koitetaan teknistd eritelmdd (eurooppalaista standardia
tai yhdenmukaistamisasiakirjaa), jonka toinen tai molem-
mat ndistd elimistd on vahvistanut komission pyynnosti
sovellettaessa teknisid standardeja ja madrayksid ja tieto-
yhteiskunnan palveluja koskevia mdirdyksid koskevien
tietojen toimittamisessa noudatettavasta menettelysta 22
pdivand kesdkuuta 1998 annettua Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivid 98/34/EY (%) ja edelli tarkoitettu-
jen yleisten suuntaviivojen mukaisesti. Standardoinnin
osalta on tarkoituksenmukaista, ettd komissiota avustaa
kyseisessa direktiivissd tarkoitettu komitea. Komitea kuu-
lee tarvittaessa teknisid asiantuntijoita.

Tamin direktiivin vaatimusten mukaisina pidetddn ilman
eri perusteluja ainoastaan niitd laitteiston turvakompo-
nentteja tai osajdrjestelmid, jotka ovat sellaisen kansal-
lisen standardin mukaisia, jolla yhdenmukaistettu stan-
dardi saatetaan osaksi kansallista lainsddddnt6d ja jota
koskeva viittaus on julkaistu Euroopan yhteisijen viralli-
sessa lehdessd.

Jos eurooppalaisia eritelmid ei ole, tekniset eritelmit on
médriteltdvd mahdollisuuksien mukaan toisten yhteisossd
kéytettyjen standardien mukaan. Rakennuttajat voivat
tarvittaessa madritelld lisdvaatimuksia, jotka ovat tarpeen
eurooppalaisten eritelmien tai muiden standardien tiy-
dentidmiseksi. Mddrdysten on kaikissa tapauksissa varmis-
tettava yhteison tasolla yhdenmukaistettujen koysirata-
laitteistoja koskevien vaatimusten tdyttyminen.

On lisdksi otettava huomioon, ettd on jisenvaltioiden
etujen mukaista, ettd on olemassa sellainen kansainvali-
nen standardointijarjestelmd, jonka mukaisesti voidaan
laatia standardit, joita myos kansainvilisen kaupan osa-
puolet kayttivit ja jotka vastaavat yhteison polititkan
vaatimuksia.

Nykyisin tietyissd jdsenvaltioissa rakennuttajat voivat
ilmoittaa yleisissd asiakirjoissa tai yksittéisiin tilauksiin
liittyvissd urakka-asiakirjoissa valvonta- ja tarkastusme-
nettelyt. Tulevaisuudessa niiden menettelyjen olisi erityi-
sesti turvakomponenttien osalta oltava vaatimustenmu-
kaisuuden arviointia koskevasta laaja-alaisesta ldhesty-
mistavasta 21 pdivand joulukuuta 1989 tehdyn neuvos-
ton paitoksen (¥) mukaisia. Kisitteeseen komponentti
kuuluu materiaalisten osien lisiksi immateriaaliset osat,
kuten tietokoneohjelmat. Turvakomponenttien vaatimus-
tenmukaisuuden arviointimenettelyn on perustuttava
neuvoston pditoksessd 93/465/ETY (°) tarkoitettujen
moduulien kaytt6on, turvakomponenttien osalta on
médriteltdvd suunnitteluvaiheessa noudatettavat laadun-
varmistuksen periaatteet ja edellytykset. Mainitut toimet

() EYVL L 204, 21.7.1998, s. 37, direktiivi muutettuna direktiivilld

98/48/EY (EYVL L 217, 5.8.1998, s. 18).

(% EYVL C 10, 16.1.1990, s. 1.

(’) Neuvoston piditds 93/465/ETY, tehty 22 pdivind heindkuuta 1993,
teknistd yhdenmukaistamista koskevien direktiivien vaatimustenmu-
kaisuuden arviointimenettelyjen eri vaiheissa kiytettaviksi tarkoite-
tuista moduuleista ja 'CE-merkinndn kiinnittdmistd koskevista sdan-
noisté ja kaytostd (EYVL L 220, 30.8.1993, s. 23, suomenk. erityis-
painos, alue 13, nide 24, s. 218).
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(19)

(21)

(23)

(24)

(25)

ovat tarpeen laadunvarmistusjarjestelmien yleisen kidyton
edistimiseksi yrityksissa.

Osana koysiratalaitteiston jarjestelmallistd turvallisuus-
analyysia on mdédritettdvd komponentit, joista laitteen
turvallisuus riippuu.

Rakennuttajien on urakka-asiakirjoissa vahvistettava
eurooppalaisiin eritelmiin viitaten erityisesti turvakom-
ponenttien osalta ominaisuudet, joita valmistajien on
sopimuksen mukaan noudatettava. Talléin turvakompo-
nenttien vaatimustenmukaisuus liittyy péddasiassa niiden
kdyttoalaan eikd yksinomaan niiden vapaaseen liikkkumi-
seen yhteison markkinoilla.

Turvakomponentissa olisi oltava valmistajan tai timin
yhteis66n sijoittautuneen valtuutetun edustajan kiinnit-
tdimd "CE-merkintd; 'CE-merkinnistd on kdytdva ilmi se,
ettd kyseiset turvakomponentit vastaavat timin ja mui-
den sovellettavien 'CE-merkinnin kiinnittimistd koske-
vien yhteison direktiivien sddnnoksia.

'CE-merkintdd ei tarvitse kiinnittdd timin direktiivin
sadnnoksissi tarkoitettuihin osajirjestelmiin, vaan riittda,
kun niille myo6nnetddn tissd direktiivissd sdddetyn
menettelyn mukaisesti suoritetun vaatimustenmukaisuus-
arvioinnin  perusteella  vaatimustenmukaisuusvakuutus.
Tdma ei kuitenkaan rajoita valmistajalle kuuluvaa velvol-
lisuutta varustaa 'CE-merkinnilld tietyt osajirjestelmit
sen osoittamiseksi, ettd ne ovat muiden niitd koskevien
yhteison sddnndsten mukaisia.

Jasenvaltioiden vastuu turvallisuudesta ja terveydestd ja
muista olennaisten vaatimusten piiriin kuuluvista sei-
koista alueellaan on todettava turvallisuuslausekkeessa,
jossa madritellddn asianmukaiset yhteison menettelyt.

Olisi luotava menettely laitteiston osajirjestelmien tar-
kastamiseksi ennen niiden kayttdonottoa. Tarkastuksen
on oltava sellainen, ettd toimivaltaiset viranomaiset voi-
vat suunnittelun, rakentamisen ja kiyttoonoton kaikissa
vaiheissa olla varmoja siitd, ettd tulos on timan direktii-
vin asiaa koskevien sddnndsten mukainen. Valmistajien
on voitava luottaa sithen, ettd jasenvaltiosta riippumatta
kaikille taataan yhtildinen kohtelu. Siksi on médriteltdva
laitteiston osajirjestelmid koskevan EY-tarkastuksen peri-
aatteet ja ehdot.

Turvallisuusanalyysissi on otettava huomioon laitteisto-
jen toimintaan liittyvat rajoitukset vaarantamatta kuiten-
kaan tavaroiden vapaan liikkumisen periaatetta tai ni-
den laitteistojen turvallisuutta. Siten vaikka timd direk-
tiivi ei koske laitteistojen varsinaista kiytt6d, komission
on annettava jasenvaltioille joukko suosituksia, joiden
tarkoituksena on varmistaa laitteistojen kayttdjid, kdytto-
henkilostod ja ulkopuolisia koskeva korkea suojelun taso
kéytettdessd jasenvaltioiden alueella sijaitsevia laitteistoja.

(26)

27)

(28)

(30)

Koysiratalaitteistoja koskevia teknisid innovaatioita voi-
daan testata tdysimittaisesti vain uusien laitteistojen
rakentamisen yhteydessd. Siksi olisi otettava kaytt66n
menettely, jota voidaan kidyttdd olennaisten vaatimusten
noudattamisen varmistamisen lisiksi my0s erityisehtojen
maadrittamiseen.

Laitteistojen, jotka on jo hyviksytty mutta joiden raken-
taminen ei ole vield alkanut tai joita jo rakennetaan, on
oltava timédn direktiivin sddnnosten mukaisia, paitsi jos
jasenvaltio luopuu perustellusti kyseisistd vaatimuksista
taaten kuitenkin yhtd korkean suojelun tason. Olemassa
olevien laitteiden muuttamisessa on noudatettava timin
direktiivin sddnnoksid, jos kyseiseen muutokseen vaa-
ditaan lupa jisenvaltion lainsidddnnén mukaan.

Kaikkien olemassa olevien laitteistojen muuttaminen
uusia laitteita koskevien sddnnosten mukaiseksi ei ole
vilttimatontd. Se voi kuitenkin osoittautua tarpeelliseksi,
jos olennaisia turvallisuustavoitteita ei noudateta. Tissd
tapauksessa komission on annettava jisenvaltioille
joukko suosituksia niiden alueella olevien laitteistojen
kayttdjien korkean suojelun tason takaamiseksi ottaen
huomioon uusiin laitteistoihin tdlld alalla sovellettavat
sdannokset.

Imoitettujen laitosten, jotka vastaavat sekd turvakompo-
nenttien ettd laitteistojen osajdrjestelmien arviointime-
nettelyn toteuttamisesta, on erityisesti silloin, jos euroop-
palaisia eritelmii ei ole, tehtdvd mahdollisimman tarkasti
yhdenmukaisia paitoksid. Komission on valvottava, ettd
ndin toimitaan.

Olennaisten vaatimusten noudattamisen varmistamiseksi
erityisesti laitteiston turvallisuus ja menettelyjen yhteen-
sovittaminen huomioon ottaen olisi perustettava erityis-
komitea.

Tamin direktiivin tdytintoonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi pditettivd komissiolle siirrettyd tay-
tintoonpanovaltaa kiytettiessd noudatettavasta menette-
lystd 28 pdivina kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston pai-
toksen 1999/468/EY (!) mukaisesti,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1.

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Tatd direktiivid sovelletaan henkilokuljetukseen tarkoitet-

tuihin koysiratalaitteistoihin.

2.

"Henkilokuljetukseen tarkoitetuilla koysiratalaitteistoilla’

tarkoitetaan tissd direktiivissd useista komponenteista koostu-
via laitteistoja, jotka suunnitellaan, rakennetaan, asennetaan ja
otetaan kdyttoon henkiloiden kuljettamiseksi.

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Niilld paikalleen asennetuilla laitteistoilla kuljetetaan henkiloitd
kulkuneuvoissa tai vetolaitteissa, joita liikkutetaan ja/tai kannate-
taan radan suuntaisesti sijoitettujen koysien avulla.

3. Kyseiset laitteistot ovat:

a) raiteilla kulkevia kdysiratoja ja muita laitteistoja, joiden kul-
kuneuvot kulkevat pyorilld tai muilla kannatinlaitteilla ja
joiden liikuttamiseen kidytetdan yhtd tai useampaa koytta;

b) koysiriippuratoja, joiden kulkuneuvojen kuljettamiseen ja/
tai lilkuttamiseen kaytetddn yhtd tai useampaa koyttd; nii-
hin kuuluvat my6s korihissit ja tuolihissit;

) vetohissejd, joissa kéyden avulla kuljetetaan asianmukaisesti
varustautuneita kayttdjia.

4. Tatd direktiivid sovelletaan:

— laitteistoihin, jotka rakennetaan ja otetaan kayttoon timéin
direktiivin tultua voimaan,

— osajdrjestelmiin ja turvakomponentteihin, jotka saatetaan
markkinoille timén direktiivin tultua voimaan.

Tama direktiivi koskee yhdenmukaistamissdannoksid, jotka ovat
tarpeellisia ja riittdvid 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen olen-
naisten vaatimusten noudattamisen varmistamiseksi ja takaa-
miseksi.

Jos olemassa olevien laitteistojen merkittiviin ominaispiirteisiin,
osajdrjestelmiin ja turvakomponentteihin tehdddn muutoksia,
joiden takia niiden kayttoonottoon vaaditaan kyseisen jasenval-
tion uusi lupa, on muutosten ja niiden koko laitteistoon koh-
distuvien vaikutusten tdytettdvd 3 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
tut olennaiset vaatimukset.

5.  Tissd direktiivissd tarkoitetaan:

— laitteistolla’ paikalleen asennettua infrastruktuurista ja liit-
teessd I luetelluista osajirjestelmistd koostuvaa tdydellistd
jarjestelmad; kutakin laitteistoa varten erityisesti suunnitel-
tavaan ja paikalla rakennettavaan infrastruktuuriin sisiltyy
linjan sijoitus, jdrjestelmitiedot, laitteiston rakentamisessa
ja toiminnassa tarpeelliset linja- ja asemarakenteet, perus-
tukset mukaan lukien,

— ’turvakomponenteilla’ laitteistoon kuuluvaa peruskompo-
nenttia, komponenttiryhmai, osayksikkod tai kokonaista
yksikkod ja kaikkia laitteita, jotka turvallisuuden takaa-
miseksi on sisillytetty laitteistoon ja jotka on yksiloity tur-
vallisuusanalyysissd ja joiden puutteellinen toiminta vaa-
rantaa henkiloiden — kdyttdjien, kdyttohenkilokunnan tai
ulkopuolisten — turvallisuuden tai terveyden,

— ‘rakennuttajalla’ luonnollista henkilod tai oikeushenkilod,
joka antaa laitteiston rakentamista koskevan toimeksian-
non,

— ’kayttoon liittyvilld teknisilld vaatimuksilla’ kaikkia niitd tek-
nisid mairdyksid ja toimenpiteitd, jotka vaikuttavat suunnit-
teluun ja rakentamiseen ja jotka ovat laitteen turvallisen
kdyton kannalta valttimattomia,

— ’huoltoon lLittyvilld teknisilld vaatimuksilla’ kaikkia teknisid
madrdyksid ja toimenpiteit, jotka vaikuttavat suunnitteluun
ja rakentamiseen ja jotka ovat laitteen turvallisen kiyton
takaavan kunnossapidon kannalta vilttdimattomia.

6.  Tamin direktiivin soveltamisalaan eivit kuulu

— direktiivissd 95/16/EY tarkoitetut hissit (1),

— koysikdyttoiset rakenteeltaan tavanomaiset raitiovaunut,
— maataloudessa kiytettavit laitteistot,

— kiintedt ja siirrettdvit markkina- ja huvipuistolaitteistot,
jotka on tarkoitettu vapaa-ajan kdyttoon ja joita ei kdytetd
henkiloiden kuljettamiseen,

— kaivoksissa kiytettavit laitteistot seké teollisiin tarkoituksiin
rakennetut ja kdytetyt laitteistot,

— koysivetoiset lautat,
— hammasradat,

— ketjuvetoiset laitteet.

2 artikla

1. Tdmin direktiivin sddnnoksilld ei rajoiteta muiden yhtei-
son direktiivien soveltamista; direktiivin olennaisten vaatimus-
ten noudattaminen saattaa kuitenkin edellyttdd titd varten laa-
dittujen erityisten eurooppalaisten eritelmien soveltamista.

2. ’Eurooppalaisilla eritelmilld’ tarkoitetaan yhteisid teknisid
eritelmid, eurooppalaista teknistd hyviksyntdd tai kansallista
standardia, jolla eurooppalainen standardi saatetaan kansalli-
seksi.

3. Viittaukset eurooppalaisiin eritelmiin, jotka ovat joko
direktiivissa 93/38/ETY tarkoitettuja yhteisid teknisid eritelmid
tai eurooppalaisia teknisida hyviksyntojd taikka kansallisia stan-
dardeja, joilla yhdenmukaistettu eurooppalainen standardi on
saatettu kansalliseksi, on julkaistava Euroopan yhteisgjen viralli-
sessa lehdessd.

4. Jasenvaltioiden on julkaistava viittaukset kansallisiin stan-
dardeihin, joilla yhdenmukaistetut eurooppalaiset standardit
saatetaan kansalliseksi.

5. Jos yhdenmukaistettuja eurooppalaisia standardeja ei ole,
jasenvaltioiden on toteutettava tarpeelliset toimenpiteet kiinnit-
tadkseen asianomaisten osapuolten huomion nithin voimassa
oleviin kansallisiin standardeihin ja teknisiin eritelmiin, joita
pidetddn tirkeind tai hyodyllisind 3 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettujen olennaisten vaatimusten asianmukaisen soveltamisen
kannalta.

(") Jasenvaltioiden hissejid koskevan lainsddddnnén lihentdmisestd 29
pédivind kesdkuuta 1995 annettu Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivi 95/16/EY (EYVL L 213, 7.9.1995, s. 1).
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6.  Eurooppalaisten eritelmien tai muiden standardien tdy-
dentimiseksi tarvittavat tekniset eritelmét eivit saa vaarantaa 3
artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen olennaisten vaatimusten nou-
dattamista.

7. Jos jokin jasenvaltio tai komissio katsoo, ettd 2 kohdassa
tarkoitetut eurooppalaiset eritelmit eivit ole tdysin 3 artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen olennaisten vaatimusten mukaisia,
komissio tai jasenvaltio saattaa asian 17 artiklassa tarkoitetun
komitean kisiteltaviksi ja ilmoittaa perustelut menettelylle.
Komitea antaa lausuntonsa viipymatta.

Komissio ilmoittaa jisenvaltioille komitean lausunnon saatuaan
— ja kun kyse on yhdenmukaistetuista eurooppalaisista stan-
dardeista, kuultuaan direktiivissd 98/34/EY tarkoitettua komi-
teaa — onko kyseiset eurooppalaiset eritelmit tarpeen poistaa
3 kohdassa tarkoitetuista julkaisuista vai ei.

3 artikla

1. Laitteistojen ja niiden infrastruktuurin, osajirjestelmien ja
turvakomponenttien on tdytettivd nithin sovellettavat liitteessd
II esitetyt olennaiset vaatimukset.

2. Jos kansallinen standardi, jolla yhdenmukaistettu euroop-
palainen standardi saatetaan kansalliseksi ja jota koskeva viit-
taus on julkaistu Euroopan yhteisjen virallisessa lehdessd, vastaa
liitteessd 11 tarkoitettuja olennaisia vaatimuksia, timédn standar-
din mukaisesti rakennettuja laitteistoja ja niiden infrastruktuu-
ria, osajirjestelmid sekd laitteiston turvakomponentteja on
pidettdva asianomaisten olennaisten vaatimusten mukaisina.

4 artikla

1. Rakennuttajan tai hdnen valtuuttamansa edustajan toi-
meksiannosta on jokaiselle suunnitellulle laitteistolle suoritet-
tava liitteen III mukainen turvallisuusanalyysi, jossa otetaan
huomioon kaikki jirjestelmddn ja sen ympdristoon liittyvat
suunnittelua, rakentamista ja kayttoonottoa koskevat turvalli-
suusnikokohdat ja jonka avulla on mahdollista aikaisemman
kokemuksen perusteella ennakoida mahdolliset kdyton aikana
ilmenevit vaaratilanteet.

2. Turvallisuusanalyysin perusteella laaditaan turvallisuussel-
vitys, jossa on esitettdvd mahdollisten vaaratilanteiden varalta
suunnitellut toimenpiteet ja jossa on lisiksi oltava luettelo
niistd turvakomponenteista ja osajirjestelmistd, joihin sovelle-
taan II tai Il luvun maardyksid.

II LUKU

TURVAKOMPONENTIT

5 artikla

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd timin direktiivin soveltamisalaan
kuuluvat turvakomponentit

— voidaan saattaa markkinoille vain, jos niiden avulla voidaan
varmistaa, ettd laitteistot, joihin ne asennetaan, tdyttavit 3
artiklan 1 kohdassa tarkoitetut olennaiset vaatimukset,

— voidaan ottaa kdytt6on vain, jos niiden avulla voidaan var-
mistaa, ettd laitteistot, joihin ne on tarkoitus asentaa, eivit
vaaranna ihmisten turvallisuutta tai terveyttd ja mahdolli-
sesti omaisuutta silloin, kun ne asennetaan ja huolletaan
asianmukaisesti ja niitd kaytetddn suunnitellun tarkoituk-
sensa mukaisesti.

2. Tama direktiivi ei vaikuta jasenvaltioiden oikeuteen sda-
tad, perustamissopimusta noudattaen, vaatimuksia, joita ne
pitavdt henkildiden ja erityisesti tyontekijoiden suojaamiseksi
tarpeellisina kyseistd laitteistoa kdytettdessd, edellyttden, ettei
timd merkitse nédiden laitteistojen muuttamista tdmén direktii-
vin osalta.

6 artikla

Jasenvaltiot eivdt saa timidn direktiivin perusteella kieltad,
rajoittaa tai estdd alueellaan laitteistoissa kiytettdvien turva-
komponenttien saattamista markkinoille, jos ndimd komponen-
tit ovat tdiman direktiivin sidnndsten mukaisia.

7 artikla

1. Jasenvaltioiden on pidettdvd kaikkien tdmdn direktiivin
sddnnosten mukaisina 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja turva-
komponentteja, joissa on liitteessd IX olevan mallin mukainen
"CE-vaatimustenmukaisuusmerkintd ja joita seuraa liitteessd IV
tarkoitettu EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus.

2. Ennen turvakomponentin markkinoille saattamista val-
mistajan tai sen yhteisd6n sijoittautuneen edustajan on:

a) suoritettava turvakomponentille liitteen V mukainen vaa-
timustenmukaisuusarviointi;

b) varustettava turvakomponentti 'CE-vaatimustenmukaisuus-
merkinnalld ja laadittava turvakomponentille liitteen IV
mukainen EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus paitoksessa
93/465/ETY vahvistettujen moduulien perusteella.

3. Turvakomponentteja koskevan vaatimustenmukaisuus-
arvioinnin suorittaa valmistajan tai timin yhteisoon sijoittautu-
neen edustajan pyynnostd tdmdn tihdn tehtdvdidn valitsema 16
artiklassa tarkoitettu ilmoitettu laitos.

4. Jos turvakomponentit kuuluvat myds toisten, muita seik-
koja koskevien muiden direktiivien soveltamisalaan, joissa sii-
detddn ’CE-vaatimustenmukaisuusmerkinndn kiinnittdmisesti,
on 'CE-merkinndssd otettava huomioon myods ndiden muiden
direktiivien vaatimukset.

5. Jollei valmistaja tai timan yhteiso6n sijoittautunut edus-
taja tidytd 1—4 kohdassa sdddettyjd velvoitteita, ndiden velvoit-
teiden tdyttiminen on sen henkilon tehtdvind, joka saattaa tur-
vakomponentin yhteisossd markkinoille. Samat velvoitteet kos-
kevat myos jokaista, joka valmistaa turvakomponentteja omaan
kidyttoonsa.
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III LUKU

OSAJARJESTELMAT

8 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen var-
mistamiseksi, ettd liitteessd [ tarkoitetut osajirjestelmit saa-
tetaan markkinoille vain, jos niiden avulla voidaan rakentaa
laitteistoja, jotka tdyttavdat 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
olennaiset vaatimukset.

9 artikla

Jasenvaltiot eivdt saa timidn direktiivin perusteella kieltds,
rajoittaa tai estdd koysiratalaitteistoissa kaytettavien osajirjestel-
mien rakentamista tai markkinoille saattamista alueellaan, jos
ndma osajirjestelmit ovat timén direktiivin sddnnosten mukai-
sia.

10 artikla

1. Jasenvaltioiden on pidettdva liitteen I mukaisia osajirjes-
telmid, jotka on varustettu liitteen VI mukaisella EY-vaatimus-
tenmukaisuusvakuutuksella ja tdmin artiklan 3 kohdan mukai-
silla teknisilld asiakirjoilla, timan direktiivin 3 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettujen, vastaavien olennaisten vaatimusten mukai-
sina.

2. Osajirjestelmien EY-tarkastuksen tekee vastuullisen val-
mistajan tai timin yhteis66n sijoittautuneen edustajan tai, jos
tdllaista ei ole, osajirjestelmin markkinoille saattavan luonnolli-
sen henkilon tai oikeushenkilon toimeksiannosta 16 artiklan
mukainen ilmoitettu laitos, jonka valmistaja tai timidn edustaja
taikka kyseinen luonnollinen henkilo tai oikeushenkilo on
valinnut tdhin tarkoitukseen. Valmistaja tai timin edustaja tai
kyseinen luonnollinen henkilo tai oikeushenkilé antaa EY-vaa-
timustenmukaisuusvakuutuksen liitteessd VII tarkoitetun EY-tar-
kastuksen perusteella.

3. Imoitetun laitoksen on annettava liitteen VII mukainen
EY-tarkastustodistus ja laadittava siihen liittyvit tekniset asiakir-
jat. Teknisten asiakirjojen on sisillettdvd tarvittavat osajirjestel-
mén ominaisuuksia koskevat asiakirjat sekd tarvittaessa ne asia-
kirjat, joiden avulla osoitetaan turvakomponenttien vaatimus-
tenmukaisuus. Lisiksi niiden on sisdllettdvi asiakirjat, joissa esi-
tetddn kdyttoehdot ja -rajoitukset sekd kunnossapito-ohjeet.

IV LUKU

LAITTEISTOT

11 artikla

1. Kunkin jisenvaltion on vahvistettava menettelyt, joiden
mukaisesti annetaan lupa sen alueella sijaitsevien laitteistojen
rakentamiseen ja kiyttoonottoon.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava aiheelliset toimenpiteet ja
vahvistettava menettelyt, jotta jasenvaltioiden alueelle rakennet-
tujen laitteistojen turvakomponentit tai liitteessd I tarkoitetut
osajdrjestelmdt asennetaan ja otetaan kdytt66n vain, jos niiden
avulla voidaan rakentaa sellaisia laitteistoja, joilla ei vaaranneta

ihmisten turvallisuutta tai terveyttd ja mahdollisesti omaisuu-
den turvallisuutta, jos laitteistot asennetaan ja huolletaan asian-
mukaisesti ja niitd kdytetddn niille suunniteltuun tarkoitukseen.

3. Jos jdsenvaltio katsoo, ettd laitteiston turvakomponentin
tai liitteessd [ tarkoitetun osajdrjestelmdn suunnitteluun tai
rakentamiseen sisiltyy innovaatioita, sen on toteutettava aiheel-
liset toimenpiteet ja se voi asettaa erityisehtoja sellaisen laitteis-
ton rakentamiselle jatai kdyttoonotolle, jossa nditd innovatii-
visia turvakomponentteja tai osajirjestelmid on tarkoitus kayt-
tdd. Jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle valittomasti erityis-
ehdoista ja perusteltava ne. Komissio saattaa asian valittomasti
17 artiklassa tarkoitetun komitean kisiteltavaksi.

4.  Jasenvaltioiden on toteutettava aiheelliset toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd laitteistoja saa rakentaa ja ottaa kiyt-
to0n vain, jos niiden suunnittelussa ja rakentamisessa tiytetdin
3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut olennaiset vaatimukset.

5.  Jasenvaltiot eivit saa 1 kohdassa tarkoitettuihin siddnnok-
siin vedoten kieltdd, rajoittaa tai estdd sellaisten liitteessd I tar-
koitettujen turvakomponenttien ja osajirjestelmien vapaata liik-
kuvuutta, joihin liittyy 7 artiklan tai 10 artiklan mukainen EY-
vaatimustenmukaisuusvakuutus.

6.  Rakennuttajan tai timin yhteisdon sijoittautuneen edusta-
jan on esitettdvd turvakomponenttia ja liitteessd I tarkoitettua
osajirjestelmad koskevat turvallisuusanalyysit, EY-vaatimusten-
mukaisuusvakuutukset ja niihin liittyvat tekniset asiakirjat lait-
teiston hyviksymisestd vastaavalle laitokselle, ja niistd on sily-
tettdvd jdljennos laitteiston yhteydessa.

7. Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd turvallisuusanalyysi,
turvallisuusselvitys ja tekniset asiakirjat ovat saatavilla ja ettd ne
sisiltdvit laitteistojen erityispiirteitd koskevat asiakirjat ja tarvit-
taessa asiakirjat, joilla vahvistetaan turvakomponenttien ja liit-
teessd I tarkoitettujen osajdrjestelmien vaatimustenmukaisuus.
Lisdksi on oltava ne asiakirjat, joissa vahvistetaan kayttod kos-
kevat tarpeelliset edellytykset, mukaan lukien kiyton rajoituk-
set, sekd kunnossapitoa, korjausta, sddtod ja huoltoa koskevat
taydelliset tiedot.

12 artikla

Jasenvaltiot eivit saa kieltdd, rajoittaa tai estdd sellaisten laitteis-
tojen rakentamista ja kayttoonottoa alueellaan, jotka ovat
timin direktiivin sddnnosten mukaisia, timin kuitenkaan
rajoittamatta muiden sdddosten soveltamista.

13 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd laitteistoa voidaan pitdd
kiytossd edelleen ainoastaan, jos tdytetddn turvallisuusselvityk-
sessd vahvistetut ehdot.
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V LUKU

TURVALLISUUSTOIMENPITEET

14 artikla

1. Jos jasenvaltio toteaa, ettd 'CE-vaatimustenmukaisuusmer-
kinnilld varustettu turvakomponentti, joka on saatettu markki-
noille ja jota kiytetddn sille suunniteltuun tarkoitukseen, tai
osajdrjestelmd, jota seuraa 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja jota kdytetddn sille suun-
niteltuun tarkoitukseen, saattaa vaarantaa ihmisten terveyden ja
turvallisuuden ja mahdollisesti omaisuuden turvallisuuden, sen
on toteutettava aiheelliset toimenpiteet kyseisen turvakompo-
nentin tai osajirjestelmdn kiyttoalan rajoittamiseksi tai sen
kayton kieltdmiseksi.

Jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle viipymattd toteuttamis-
taan toimenpiteistd ja perusteltava pdidtoksensd tdsmentien,
johtuuko vaatimustenvastaisuus erityisesti:

a) siitd, ettei 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja olennaisia
vaatimuksia ole noudatettu;

b) 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen eurooppalaisten eritel-
mien virheellisestd soveltamisesta, jos kyseisid eritelmia
sovelletaan;

¢) 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen eurooppalaisten eritel-
mien puutteellisuudesta.

2. Komissio kuulee viipymittd asianomaisia osapuolia. Jos
komissio nditd kuultuaan katsoo, ettd

— toimenpiteet ovat perusteltuja, se ilmoittaa tdstd heti toi-
menpiteet toteuttaneelle jisenvaltiolle ja muille jdsenvalti-
oille; jos 1 kohdassa mainittu pditds perustuu eurooppa-
laisten eritelmien puutteellisuuteen, komissio asianomaisia
osapuolia kuultuaan aloittaa 2 artiklan 7 kohdassa tarkoite-
tun menettelyn, jos pditoksen tehnyt jasenvaltio pysyttda
pdatoksen,

— turvakomponenttiin liittyvdt toimenpiteet eivdt ole perus-
teltuja, se ilmoittaa siitd heti valmistajalle tai timin yhtei-
soon sijoittautuneelle edustajalle ja toimenpiteet toteutta-
neelle jasenvaltiolle,

— osajdrjestelmdin liittyvit toimenpiteet eivit ole perusteltuja,
se ilmoittaa siitd heti valmistajalle tai timdn yhteis66n
sijoittautuneelle edustajalle tai, jos tillaista ei ole, osajdrjes-
telmédn markkinoille saattaneelle luonnolliselle henkil6lle tai
oikeushenkildlle sekd toimenpiteet toteuttaneelle jasenvalti-
olle.

3. Jos osoittautuu, ettd 'CE-vaatimustenmukaisuusmerkin-
nalld varustettu turvakomponentti ei ole vaatimusten mukai-
nen, toimivaltaisen jdsenvaltion on toteutettava aiheelliset toi-
menpiteet sitd vastaan, joka on varustanut turvakomponentin
talld merkinnilld ja laatinut EY-vaatimustenmukaisuusvakuu-
tuksen, ja ilmoitettava tistd komissiolle ja muille jdsenvaltioille.

4. Jos osoittautuu, ettd osajirjestelmd, jolla on EY-vaatimus-
tenmukaisuusvakuutus, ei ole vaatimusten mukainen, toimival-
taisen jdsenvaltion on toteutettava aiheelliset toimenpiteet sitd
vastaan, joka on laatinut EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuk-
sen, ja ilmoitettava tistd komissiolle ja muille jdsenvaltioille.

5. Komissio huolehtii siitd, ettd jisenvaltiot saavat tiedon
menettelyn tuloksista.

15 artikla

Jos jasenvaltio toteaa, ettd hyviksytty laitteisto, jota kdytetddn
sille suunniteltuun tarkoitukseen, voi vaarantaa ihmisten ter-
veyden ja turvallisuuden ja mahdollisesti omaisuuden turvalli-
suuden, sen on toteutettava aiheelliset toimenpiteet laitteiston
kiyttoedellytysten rajoittamiseksi tai sen kayton kieltimiseksi.

VI LUKU

ILMOITETUT LAITOKSET

16 artikla

1. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille
jasenvaltioille 7 artiklassa ja 11 artiklassa tarkoitetun EY-vaa-
timustenmukaisuuden arviointimenettelyn suorittamisesta vas-
taavat laitokset sekd kunkin laitoksen tehtdvdalue. Komissio
antaa laitoksille tunnistenumerot. Komissio julkaisee Euroopan
yhteistjen virallisessa lehdessd luettelon ndisté laitoksista ja niiden
tunnistenumeroista sekd niiden tehtdvéalueista ja huolehtii luet-
telon ajan tasalla pitdmisestd.

2. Ilmoitettuja laitoksia arvioidessaan jdsenvaltioiden on
sovellettava timdn direktiivin liitteessd VIII sdddettyjd perus-
teita. Laitosten, jotka vastaavat asiaa koskevien yhdenmukaistet-
tujen eurooppalaisten standardien mukaisia arviointiperusteita,
katsotaan tdyttivin edelld mainitut perusteet.

3. Jdsenvaltion, joka on ilmoittanut laitoksen, on peruttava
ilmoituksensa, jos se toteaa, ettd laitos ei endd tdytd liitteessd
VIII sdddettyja perusteita. Jasenvaltion on heti ilmoitettava asi-
asta komissiolle ja muille jasenvaltioille.

4. Tarvittaessa ilmoitettujen laitosten toiminta on sovitettava
yhteen 17 artiklan mukaisesti.

VII LUKU

KOMITEA

17 artikla
1. Komissiota avustaa komitea.
2. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan neuvoston pda-
toksen 1999/468/EY 3 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd

ottaen huomioon mainitun péatoksen 8 artiklan sddnnokset.

3. Komitea vahvistaa tydjirjestyksensa.

VIII LUKU

"CE’-VAATIMUSTENMUKAISUUSMERKINTA

18 artikla

1. ’CE-vaatimustenmukaisuusmerkintd muodostuu  kirjai-
mista 'CE’. 'CE’-merkinndn malli on liitteessi IX.
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2. ’CE-vaatimustenmukaisuusmerkinti on  kiinnitettiva 21 artikla

jokaiseen turvakomponenttiin selvésti ja nikyvisti, tai jos se ei
ole mahdollista, turvakomponenttiin kiinnitettyyn etikettiin.

3. On kiellettyd kiinnittdd turvakomponentteihin sellaisia
merkint6jd, joita ulkopuoliset voivat merkityksen tai kirjoitusta-
van vuoksi erehtyd pitimddn 'CE-vaatimustenmukaisuusmer-
kintdnd. Muita merkint6jd saa kiinnittdd silld edellytykselld, ettd
ne eivit heikennid 'CE-vaatimustenmukaisuusmerkinnidn naky-
vyyttd ja luettavuutta.

4. Rajoittamatta 14 artiklan sddnndsten soveltamista:

a) kun jdsenvaltio havaitsee, ettd 'CE-vaatimustenmukaisuus-
merkintd on kiinnitetty perusteettomasti, turvakomponen-
tin valmistaja tai timan yhteis6on sijoittautunut edustaja
on velvollinen palauttamaan tuotteen 'CE-vaatimustenmu-
kaisuusmerkintdd koskevien sddnnosten mukaiseksi ja saat-
tamaan rikkomuksen paittymain kyseisen jasenvaltion vah-
vistamien edellytysten mukaisesti;

b) jos vaatimukset eivit vielakddn tdyty, jasenvaltion on toteu-
tettava aiheelliset toimenpiteet kyseisen turvakomponentin
markkinoille saattamisen rajoittamiseksi tai kieltimiseksi tai
sen varmistamiseksi, ettd se poistetaan markkinoilta 14
artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

IX LUKU

LOPPUSAANNOKSET

19 artikla

Tatd direktiivid sovellettaessa tehdyt pddtokset, joilla rajoitetaan
turvakomponenttien kayttod laitteistossa tai laitteiston osajir-
jestelmdssd ja osajdrjestelmidn saattamista markkinoille, on
perusteltava. Pidtoksestd on ilmoitettava viipymattd sille, jota
asia koskee ja samalla ilmoitettava kyseisessi jasenvaltiossa voi-
massa olevan lainsdddinnén mukaisista muutoksenhakukei-
noista ja mairdajoista muutoksenhaulle.

20 artikla

Laitteistojen, jotka on jo hyviksytty, mutta joiden rakentami-
nen ei ole vield ennen tdmin direktiivin voimaantuloa alkanut,
on oltava timdn direktiivin sddnnosten mukaisia, paitsi jos
jasenvaltio luopuu perustellusti kyseisistd vaatimuksista samalla
kun se takaa yhtd korkean turvallisuuden tason.

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdmin direktii-
vin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset
madrdykset viimeistddn 3 pdivind toukokuuta 2002. Niiden on
ilmoitettava tdstd komissiolle viipymatta.

Niissd jasenvaltioiden antamissa saddoksissd on viitattava tihdn
direktiiviin, tai niihin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettiva siitd, miten
tillainen viittaus tehddin.

2. Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle kirjallisina ne
keskeiset kansalliset sdannokset, jotka ne antavat tassd direktii-
vissd tarkoitetuista kysymyksista.

3. Jasenvaltioiden on neljan vuoden ajan direktiivin voi-
maantulosta sallittava

— sellaisten laitteistojen rakentaminen ja kiyttoonotto,

— sellaisten osajérjestelmien ja turvakomponenttien saattami-
nen markkinoille,

jotka tdmdn direktiivin antamispdivind ovat niiden alueella voi-
massa olevien sddnnosten mukaisia.

4. Komissio antaa viimeistddn 3 pdivind toukokuuta 2004
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen siihen tar-

vittaessa liittyvine ehdotuksineen timin direktiivin ja erityisesti
sen 1 artiklan 6 kohdan ja 17 artiklan tdytantoonpanosta.

22 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd.

23 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 20 paivand maaliskuuta 2000.

Euroopan parlamentin puolesta Newvoston puolesta
Puhemies

N. FONTAINE

Puheenjohtaja
J. GAMA
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LITE 1

LAITTEISTON OSAJARJESTELMAT

Tassd direktiivissd tarkoitettu laitteisto muodostuu infrastruktuurista ja jdljempéni luetelluista osajirjestelmistd, joista
jokaisen kdyttoa ja kunnossapitoa koskevia vaatimuksia on noudatettava:

1 Koydet ja niiden kiinnikkeet

2 Kiyttolaitteistot ja jarrut

3 Mekaaniset laitteet

3.1 Koysien kiristyslaitteet

3.2 Asemien mekaaniset laitteet

3.3 Linjarakenteiden mekaaniset laitteet
4 Kuljetuslaitteet

4.1 Kori-, tuoli- ja vetolaitteet

4.2 Ripustukset

4.3 Kdyttomekanismi

4.4 Koysien liitdnnat

5  Sdhkotekniset laitteet

5.1 Obhjaus-, valvonta- ja turvalaitteet
5.2 Viestintd- ja tiedotuslaitteet

5.3 Ukkosenjohtimet

6 Pelastuslaitteet

6.1 Kiinteit pelastuslaitteet

6.2 Liikkuvat pelastuslaitteet
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2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.6.1

2.6.2

LITE II

OLENNAISET VAATIMUKSET

Asia
Tassd liitteessd maédritellddn tdiman direktiivin 1 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen laitteistojen suunnittelua,

rakentamista ja kdyttoonottoa koskevat olennaiset vaatimukset, mukaan lukien niiden kdyttod ja huoltoa kos-
kevat vaatimukset.

Yleiset vaatimukset

Thmisten turvallisuus

Kayttdjien, kdyttohenkiloston ja muiden turvallisuus on perusvaatimus suunniteltaessa, rakennettaessa ja kiy-
tettdessd laitteistoja.

Turvallisuutta koskevat periaatteet

Laitteistoa suunniteltaessa, rakennettaessa, kdytettdessd ja huollettaessa on noudatettava seuraavia periaatteita
tissd luetellussa jarjestyksessa:

— vaarat on kokonaan viltettdva tai, jos ne eivit ole kokonaan viltettdvissd, ne on rajoitettava suunnittelu-
ja rakennusvaiheessa toteutettavilla toimenpiteilld,

— sellaisia vaaroja varten, joita ei voida valttdd suunnittelu- ja rakennusvaiheessa toteutettavilla toimenpi-
teilld, on madritettdvi ja toteutettava tarpeelliset turvatoimenpiteet,

— sellaisia vaaroja varten, joita ei voida tdysin vilttdd ensimmdisessd ja toisessa luetelmakohdassa tarkoite-

tuilla toimenpiteilld, on madritettdvd varotoimet, joista on tiedotettava.

Ulkoisten seikkojen huomioon ottaminen

Laitteistot on suunniteltava ja rakennettava siten, ettd niitd voidaan kdyttdd turvallisesti ottaen huomioon nii-
den tyyppi, sijainti, maaston ja ympdriston ominaisuudet, ilmasto- ja sddolosuhteet sekd lahistolld maassa ja
ilmassa olevat rakennelmat ja mahdolliset esteet.

Mitoitus

Laitteisto, osajdrjestelmdt ja kaikki sen turvakomponentit on mitoitettava, suunniteltava ja toteutettava hyvai
teknistd kdytdntod noudattaen siten, ettd ne kestdvit riittdvin varmasti kaikkea ennakoitavissa olevaa, myds
kéyttoon liittymétonti rasitusta ottaen asianmukaisesti huomioon erityisesti ulkopuoliset vaikutukset, dynaa-
minen kuormitus ja materiaalin visyminen. Tamé koskee erityisesti raaka-ainevalintoja.

Asennus

Laitteisto, osajarjestelmit ja kaikki turvakomponentit on suunniteltava ja toteutettava siten, ettd niiden kokoa-
minen ja asennus voidaan suorittaa turvallisesti.

Turvakomponentit on suunniteltava niin, ettd asennusvirheet tehddin mahdottomiksi joko komponenttien
rakenteen tai asianmukaisten merkintojen ansiosta.

Laitteiston toimintavarmuus

Turvakomponentit on suunniteltava ja toteutettava ja niitd on voitava kdyttdd niin, ettd niiden oma toiminta-
varmuus jatai liitteessd III tarkoitetun turva-analyysin mukainen laitteiston turvallisuus on aina taattu riittd-
villd turvakertoimella, joka tekee niiden pettimisen hyvin epatodennékoiseksi.

Laitteisto on suunniteltava ja toteutettava siten, ettd jos sen toiminnan aikana jokin vaikka vain epdsuorasti
turvallisuuteen vaikuttava komponentti pettdd, aiheellinen toimenpide toteutetaan ajoissa.
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2.8

2.9

3.1

3.1.1

3.1.2

3.2

Edelld 2.6.1 ja 2.6.2 kohdassa tarkoitetun toimintavarmuuden on oltava voimassa jokaisen komponentin mai-
rdaikaistarkastusten vilisen ajan. Kdyttoohjeeseen on merkittivi selvisti turvakomponenttien méddriaikaistar-
kastusten aikavilit.

Laitteeseen varaosiksi asennettavien turvakomponenttien on tdytettivd tdmdn direktiivin olennaiset vaatimuk-
set sekd edellytykset niiden yhteentoimivuudesta laitteiston muiden osien kanssa.

On toteutettava toimenpiteet, jotta kuljetettavien henkildiden ja henkiloston turvallisuus ei vaarannu laitteis-
tossa syttyvan tulipalon vuoksi.

On toteutettava erityiset toimenpiteet laitteiston ja henkiloston suojelemiseksi salamaniskun seurauksilta.

Turvalaitteet

Turvalaitteen on mahdollisuuksien mukaan paljastettava laitteistossa ilmenevit turvallisuuden kannalta kriitti-
set viat, annettava niistd ilmoitus ja analysoitava ne. Sama koskee turvallisuuden mahdollisesti vaarantavia
tavallisesti ennakoitavissa olevia laitteiston ulkopuolisia hairioita.

Laitteiston toiminta on aina voitava keskeyttdd kasitoimisesti.

Laitteisto on voitava kdynnistdd uudelleen turvalaitteen aiheuttaman toimintakatkon jilkeen vasta sen jdlkeen,
kun tilanteen edellyttdmat toimenpiteet on toteutettu.

Huollettavuus

Laitteisto on suunniteltava ja toteutettava niin, ettd sekd maardaikais- ettd muut huolto- ja korjaustyot voidaan
suorittaa turvallisesti.

Haitat

Laitteisto on suunniteltava ja toteutettava niin, ettd pakokaasuista, melusta tai tirindstd johtuvat sisi- tai ulko-
puoliset haitat eivit ylitd sdddettyjd raja-arvoja.

Infrastruktuuria koskevat vaatimukset

Linjan sijoitus, nopeus, kuljetuslaitteiden valinen etdisyys

Laitteisto on suunniteltava niin, ettd sitd voidaan kdyttdd turvallisesti ottaen huomioon maasto-, ympéristo- ja
sddolosuhteet sekd lahistolld olevat esteet ja maassa ja ilmassa olevat rakennelmat ja mahdolliset esteet aiheut-
tamatta hdiri6itd tai vaaraa; timé koskee kaikkia kdytto6n ja huoltoon sekd henkiloston pelastamiseen liittyvid
vaatimuksia.

Kuljetuslaitteiden, vetolaitteiden, nousuratojen, kdysien jne. sekd mahdollisesti lahistolld maassa ja ilmassa ole-
vien kdyttod haittaavien rakennelmien ja mahdollisten esteiden vililli on oltava riittdvésti tilaa sekd sivuilla
ettd pystytasossa; koysien ja kuljetus- tai vetolaitteiden pysty-, pitkittdis- tai sivusuuntaiset liikkeet ennakoita-
vissa olevissa kaikkein epasuotuisimmissa kiyttdolosuhteissa on otettava huomioon.

Madritettdessd kuljetuslaitteiden kulkuradan enimmidisetdisyyttd maasta on otettava huomioon laitteiston ja
kuljetuslaitteiden tyyppi sekd pelastusmenetelmit; avointen kuljetuslaitteiden osalta on otettava huomioon
putoamisvaara ja laitteiston toimintakorkeuteen liittyvit psykologiset nikokohdat.

Kuljetus- tai vetolaitteiden suurin nopeus, niiden vilinen minimietéisyys sekd kiihdytys- ja jarrutusarvot on
valittava niin, ettd henkiloiden turvallisuus ja laitteiston kdyton turvallisuus on taattu.

Asemat ja linjarakenteet

Asemat ja linjarakenteet on suunniteltava, rakennettava ja varustettava kestdviksi. Kdysien ja kuljetus- tai veto-
laitteiden turvallinen ohjaus on taattava ja niitd on voitava huoltaa turvallisesti kaikissa mahdollisissa kaytto-
olosuhteissa.
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Laitteiston 1dhto- ja poistumisalueet on tehtdvi sellaisiksi, ettd kuljetus- tai vetolaitteiden ja henkiloiden liikku-
minen on turvallista. Kuljetus- ja vetolaitteiden on voitava liikkua asemilla aiheuttamatta vaaraa ihmisille huo-
mioiden heidin mahdollinen aktiivinen toimintansa kuljetus- ja vetolaitteiden litkkumisessa.

Koysid, kiyttolaitteita ja jarruja seki mekaanisia laitteita ja sihkolaitteistoja koskevat vaatimukset

Kéydet ja niiden kiinnikkeet

Koysien osalta on toteutettava kaikki tekniikan tason mukaiset toimenpiteet, jotta:
— koyden ja sen kiinnityksen rikkoutuminen valtetdan,

— koyden ddrikuormitusarvot varmistetaan,

— koysien turvallinen asentaminen kannattimille varmistetaan ja niiden suistuminen pois paikaltaan este-
tdan,

— koysien valvonta on mahdollista.

Jos koysien suistumisvaaraa ei voida tdysin estdd, on toteutettava toimenpiteet, jotta suistumistapauksessa koy-
det saadaan kiinni ja laitteisto voidaan pysdyttdd aiheuttamatta jhmisille vaaraa.

Mekaaniset laitteet

Kayttolaitteet

Kayttolaitteiden teho ja kdyttomahdollisuudet on sovitettava erilaisten kdyttdolosuhteiden ja -tapojen mukai-
sesti.

Varakiyttolaitteet

Laitteistossa on oltava varakayttolaite, jonka kayttovoima on pailaitteistosta riippumaton. Varalaitteistoa ei
tarvita, jos turvallisuusanalyysi osoittaa, ettd kdyttdjdt voivat poistua helposti, nopeasti ja turvallisesti kuljetus-
tai erityisesti vetolaitteista, vaikka varalaitteistoa ei olekaan.

Jarrujdrjestelmd

Laitteiston jaftai kuljetuslaitteiden pysidyttiminen on oltava hitdtilanteessa aina mahdollista myos silloin, kun
kdyton aikana sallitut vetopyorin kuormitus- ja pito-olosuhteet ovat mahdollisimman epiedulliset. Jarrutus-
matkan on oltava niin lyhyt kuin laitteen turvallisuus vaatii.

Hidastusarvojen on oltava sopivissa rajoissa ihmisten turvallisuuden ja kuljetuslaitteiden, kéysien ja muiden
laitteiston osien moitteettoman toimimisen varmistamiseksi.

Kaikissa laitteistoissa on oltava kaksi jarrujarjestelmai tai useampia jarrujarjestelmis, joista kullakin laite voi-
daan pysdyttdd ja jotka on yhteensovitettu niin, ettd ne korvaavat automaattisesti toiminnassa olevan jirjestel-
man heti, kun sen teho ei end riitd. Vetokoyden viimeisen jarrujirjestelmin on vaikutettava suoraan vetopyo-
raan. Namd madriykset eivit koske vetohissejd.

Laitteistossa on oltava tehokkaat lukituslaitteet, joilla estetddn laitteen vddrddn aikaan tapahtuva uudelleen-
kdynnistyminen.

Ohjauslaitteet

Ohjauslaitteet on suunniteltava ja toteutettava niin, ettd ne ovat turvalliset ja luotettavat ja kestdvat tavan-
omaista kdyttorasitusta ja ulkoisia vaikutuksia, kuten kosteutta, dérilimpatiloja tai sihkomagneettisia hairioitd,
eivitkd aiheuta vaaratilanteita edes kiyttovirheen sattuessa.

Viestintdlaitteet

Laitteiston kdyttohenkiloston on voitava olla toisiinsa yhteydessd koko ajan asianmukaisten laitteiden avulla,
ja heiddn on voitava antaa kayttdjille ohjeita hatdtilanteessa.
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5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

7.1

7.1.1

7.2

Kulkuneuvot ja vetolaitteet

Kulkuneuvot tai vetolaitteet on suunniteltava ja tehtdvi siten, ettd kukaan ei voi ennakoitavissa olevissa olo-
suhteissa pudota tai joutua muulla tavoin vaaraan.

Kulkuneuvojen tai vetolaitteiden koysikiinnitykset on mitoitettava ja toteutettava siten, ettd ne eivat
— voi vahingoittaa koyttd, tai

— pdise luiskahtamaan paikaltaan, paitsi jos luiskahtaminen ei vaikuta epdsuotuisimmissakaan olosuhteissa
kulkuneuvon, vetolaitteen tai laitteiston turvallisuuteen.

Kulkuneuvon (vaunut, korit) ovet on suunniteltava ja tehtdvi siten, ettd ne voidaan sulkea ja lukita. Kulkuneu-
von lattia ja seindt on mitoitettava ja rakennettava siten, ettd ne kestdvit kaikissa olosuhteissa paineen ja kiyt-
tdjistd johtuvan kuormituksen.

Jos kulkuneuvon kuljettajan ldsndoloa edellytetddn toimintaturvallisuuden kannalta, kulkuneuvo on varustet-
tava siten, ettd kuljettaja voi suorittaa tehtdvinsa.

Kulkuneuvot ja/tai vetolaitteet seké erityisesti niiden kannatinmekanismi on suunniteltava ja tehtdva siten, ettd
varmistetaan niitd asianomaisten maaraysten ja ohjeiden mukaisesti kayttavien henkiliden turvallisuus.

Irrottuvilla koysipuristimilla varustettujen kulkuneuvojen osalta on toteutettava kaikki tarpeelliset toimet sen
varmistamiseksi, ettd kdyttdjid vaarantamatta pysiytetddn virheellisesti koyteen kiinnittyneet kulkuneuvot
ennen niiden 14ht6d — ja saapuvat kulkuneuvot, joiden kiinnittyminen ei ole irronnut, ja estetdan kulkuneuvon
mahdollinen putoaminen.

Kiskokulkuneuvot, ja jos se laitteiston tyypistd riippuen on mahdollista, kaksikoysiratojen kulkuneuvot on
varustettava rataan vaikuttavalla automaattisella jarrulaitteella, jos vetokdyden katkeamismahdollisuutta ei
voida kohtuudella sulkea pois.

Jos muista toimenpiteistd huolimatta kulkuneuvon suistumisvaaraa ei ole voitu vilttdd, kulkuneuvo on varus-
tettava suistumissuojalla, jolla kulkuneuvo voidaan pysiyttdd ketddn vaarantamatta.

Kiyttijille tarkoitetut laitteet

Piisy kuormausalueelle ja poistuminen poistumisalueelta seka kayttdjien laitteisiin nousu ja niistd poistuminen
on jdrjestettdvd kulkuneuvojen liikkuminen ja seisominen huomioon ottaen siten, ettd ihmisten turvallisuus
erityisesti paikoissa, joissa on vaara pudota, on varmistettu. Lasten ja litkuntarajoitteisten henkiliden on voi-
tava kiyttdd laitteistoa turvallisesti, jos laitteisto on tarkoitettu myds kyseisten henkiloiden kuljettamiseen.

Toimintaa koskevat vaatimukset

Turvallisuus

On toteutettava kaikki tekniset toimenpiteet ja muut jirjestelyt sen varmistamiseksi, ettd laitteistoa voidaan
kiyttad sen kdyttotarkoitusta ja teknisid ominaisuuksia ja vahvistettuja kiyttoehtoja vastaavalla tavalla ja ettd
sen turvallista kdyttod ja asianmukaista kunnossapitoa koskevia ohjeita voidaan noudattaa. Ohjekirja ja vasta-
avat merkinndt on laadittava silld yhteison virallisella kiclelld tai niilld virallisilla kielilld, jonka tai jotka se
jasenvaltio voi maardtd perustamissopimuksen mukaisesti, jonka alueelle laitteisto on rakennettu.

Laitteiston kdytostd vastaavalla henkilostolld on oltava kdytossddn asianmukaiset tyovilineet ja heiddn on
oltava tihidn tehtdviin patevid.

Turvallisuus silloin kun laitteistossa ilmenee toimintahdiriditd

Laitteiston sellaisen toimintahdirion varalta, jota ei pystytd pikaisesti poistamaan, on toteutettava tekniset toi-
menpiteet ja muut jarjestelyt kayttdjien saamiseksi turvaan laitteiston tyypin ja ympériston mukaan mddritel-
lyssd ajassa.
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7.3 Muita turvallisuutta koskevia erityisjdrjestelyjd
7.3.1 Ohjaamo ja ohjaajien tyotilat

Liikkuvat laitteiston osat, joihin pdastddn tavallisesti asemilta, on suunniteltava, rakennettava ja asennettava
siten, ettd vaaratilanteet voidaan vilttdd, tai jos tillainen vaaratilanne esiintyy, on asennettava turvalaitteet,
jotka estdvdt vaaraa aiheuttavien osien koskettamisen. Niiden laitteiden on oltava sellaisia, ettd niitd ei voida
helposti irrottaa tai saattaa toimintakyvyttomiksi.

7.3.2 Putoamisvaara

Tyatilat ja muut tyoskentelyalueet sekd nithin padsy on suunniteltava ja rakennettava siten, ettd niissd tyosken-
televit tai oleskelevat henkil6t eivit ole vaarassa pudota, vaikka nditi tiloja kdytettdisiinkin vain satunnaisesti.
Jos nimi toimenpiteet eivit riitd, tyotilat on lisiksi varustettava henkilokohtaisten putoamisen estdvien turva-
laitteiden kiinnityspisteilla.
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LIITE III

TURVALLISUUSANALYYSI

Turvallisuusanalyysissd, joka on tehtdvéd kaikille timédn direktiivin 1 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuille laitteistoille, on
otettava huomioon kaikki suunnitellut kdyttGtavat. Analyysi on suoritettava hyviksytyn tai vakiintuneen menetelméin
mukaisesti, ja tdlloin on otettava huomioon kyseistd laitteistoa koskeva tekninen kdytinto ja laitteiston monimutkaisuus.
Analyysin avulla on lisiksi varmistettava, ettd laitteiston suunnittelussa ja toteutuksessa on otettu huomioon paikallinen
ympristo ja kaikkein epasuotuisimmat kdyttoolosuhteet, jotta voidaan taata riittdva turvallisuustaso.

Analyysin on katettava my6s turvalaitteet ja niiden vaikutukset laitteistoon sekd turvalaitteisiin liittyvat osajarjestelmat,
joiden toiminnan tarkoituksena on, ettd

— ne pystyvit joko heti hdirion tai vian ilmetessd reagoimaan ja jadmain turvallisuuden takaavaan tilaan, alempaan
toimintatilaan tai pakkopysdytystilaan, tai

— niitd ei kdytetd, mutta niitd valvotaan, tai

— ndmd on suunniteltu siten, ettd niiden toimintahdirididen todennikoisyys voidaan arvioida, ja ne ovat tasoltaan
ensimmidisessi ja toisessa luetelmakohdassa mainitut edellytykset tdyttivien turvajirjestelmien veroisia.

Turvallisuusanalyysid kdytetddn riskien ja vaarallisten tilanteiden luettelointiin timin direktiivin 4 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ja mainitun artiklan 2 kohdassa mainittujen turvakomponenttiluetteloiden laatimiseen. Turvallisuusanalyysin
tuloksista on esitettdva yhteenveto turvallisuusselvityksessa.



L 106/36 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 3.5.2000

LIITE IV

TURVAKOMPONENTIT: EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Tatd liitettd sovelletaan tdmin direktiivin 1 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuihin turvakomponentteihin ja silli varmiste-
taan, ettd ne tdyttdvit timdn direktiivin 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut ja liitteessd Il médritellyt turvakomponentteja

koskevat vastaavat olennaiset vaatimukset.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja sen mukana seuraavat asiakirjat on péivittavi ja allekirjoitettava. Vakuutus on laa-
dittava samalla kielelld tai samoilla kielilld kuin liitteessd IT olevassa 7.1.1 kohdassa tarkoitettu ohjekirja.

Vaatimuksenmukaisuusvakuutuksen on sisillettivi seuraavat tiedot:
— viittaukset tdhin direktiiviin

— valmistajan tai timdn yhteison alueelle sijoittautuneen edustajan nimi, toiminimi ja tdydellinen osoite; valtuutetun
edustajan ollessa kyseessd my6s valmistajan toiminimi ja tdydellinen osoite

— komponentin kuvaus (merkki, tyyppi jne.)

— vaatimustenmukaisuusvakuutuksen osalta sovellettu menettely (timén direktiivin 7 artikla)

— kaikki asian kannalta merkitykselliset komponenttia koskevat kuvaukset, erityisesti kayttoedellytykset

— sen ilmoitetun laitoksen (niiden ilmoitettujen laitosten) nimi (nimet), joka (jotka) on (ovat) tarvittaessa osallistunut
(osallistuneet) vaatimuksenmukaisuusmenettelyyn sekd EY-tarkastustodistuksen pdiviméara ja tarvittaessa todistusten
voimassaoloaika ja niiden voimassaoloa koskevat ehdot

— tarvittaessa viittaukset asiaa koskeviin yhdenmukaistettuihin standardeihin

— sitd henkilod koskevat tiedot, joka on toimivaltainen oikeudellisten sitoumusten tekemiseen valmistajaa tai timéin
yhteis66n sijoittautunutta edustajaa sitovasti.
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LIITEV

TURVAKOMPONENTIT: VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTI

1 Soveltamisala
Tata liitettd sovelletaan turvakomponenttien tarkastamiseen sen varmistamiseksi, ovatko ne timin direktiivin 3
artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen ja liitteessd Il médriteltyjen olennaisten vaatimusten mukaisia. Liite koskee
yhden (tai useamman) ilmoitetun laitoksen suorittamaa arviointia sen varmistamiseksi, ettd erikseen tarkasteltava
komponentti on todella sitd koskevien noudatettavien teknisten eritelmien mukainen.
2 Arviointimenettelyt
Imoitettujen laitosten suunnittelu- ja tuotantovaiheessa soveltamat arviointimenettelyt perustuvat neuvoston pdi-
toksessd 93/465/ETY madiriteltyihin moduuleihin jaljempéind olevan taulukon mukaisesti. Kyseisessd taulukossa
annettujen ratkaisujen katsotaan vastaavan toisiaan, ja valmistajat voivat kdyttdd niitd valintansa mukaan.
TURVAKOMPONENTTIEN VAATIMUKSENMUKAISUUDEN ARVIOINTI
Suunnittelu Valmistus
1)  EY-tyyppitarkastus la  Tuotannon laadunvarmistus D-moduuli
B-MODUULI D-MODUULI
1b  Tuotekohtainen tarkastus F-moduuli
F-MODUULI
2)  Tiydellinen laadunvarmistus 2)  Tiydellinen laadunvarmistus
H-MODUULI H-MODUULI
3)  Yksikkokohtainen tarkastus 3)  Yksikkokohtainen tarkastus
G-MODUULI G-MODUULI
Moduuleja on sovellettava ottaen huomioon kussakin moduulissa méaratyt erityiset lisivaatimukset.
B-MODUULL EY-TYYPPITARKASTUS
1 Téssd moduulissa esitetddn se menettelyn osa, jossa ilmoitettu laitos toteaa ja todistaa, ettd kyseessd olevaa tuotan-
toa edustava ndyte tdyttdd timan direktiivin sidnnokset.
2 EY-tyyppitarkastusta koskevan hakemuksen tekee valmistaja tai timén yhteisoon sijoittautunut edustaja valitsemal-
leen ilmoitetulle laitokselle.
Hakemuksessa on oltava:
— valmistajan nimi ja osoite sekd myos valtuutetun edustajan nimi ja osoite, jos timi tekee hakemuksen,
— kirjallinen vakuutus siitd, ettd samaa hakemusta ei ole tehty toiselle ilmoitetulle laitokselle,
— jédljempdnd 3 kohdassa esitetyt tekniset asiakirjat.
Hakijan on toimitettava ilmoitetun laitoksen kayttoon kyseistd tuotantoa edustava ndyte, jiljempdnd ’tyyppi'.
Imoitettu laitos voi pyytda lisdd ndytteitd, jos testausohjelma edellyttad siti.
3 Teknisten asiakirjojen perusteella on voitava arvioida, onko komponentti timéan direktiivin sithen sovellettavien

vaatimusten mukainen. Teknisten asiakirjojen on, siind méairin kuin on tarpeen timédn arvioinnin suorittamiseksi,
kisitettdvd komponentin suunnittelu, valmistus ja toiminta.
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Mikili arvioinnin suorittamiseksi on tarpeen, asiakirjoissa on oltava:
— tyypin yleiskuvaus,
— suunnittelu- ja valmistuspiirustukset sekd kaaviot komponenteista, osakokoonpanoista, kytkennoistd jne.,

— tarvittavat kuvaukset ja selitykset edelli mainittujen piirustusten ja kaavioiden ja komponentin toiminnan
ymmartimiseksi,

— luettelo timin direktiivin 2 artiklan 2 kohdassa mainituista, kokonaan tai osittain sovelletuista eurooppalai-
sista eritelmistd sekd kuvaus timédn direktiivin keskeisten vaatimusten tdyttimiseksi kiytetyistd ratkaisuista,
jos tdimdn direktiivin 2 artiklan 2 kohdassa mainittuja eritelmid ei ole olemassa,

— suunnittelulaskelmien tulokset, suoritetut tarkastukset jne.,

— testausraportit.

Lisdksi on ilmoitettava komponentin kayttdala.

4 Ilmoitetun laitoksen on:

4.1 tutkittava tekniset asiakirjat, tarkastettava, ettd tyyppi on valmistettu niiden mukaisesti sekd tunnistettava ne kom-
ponentit, jotka on suunniteltu niihin sovellettavien tdman direktiivin 2 artiklassa mainittujen eurooppalaisten eri-
telmien vaatimusten mukaisesti, samoin kuin osat, joiden suunnittelussa ei ole noudatettu mainittuja eurooppalai-
sia eritelmi,

4.2 suoritettava tai suoritutettava aiheelliset tarkastukset ja tarvittavat testit sen tarkastamiseksi, tayttivitko valmista-
jan tekemit ratkaisut timdn direktiivin olennaiset vaatimukset silloin, kun 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
eurooppalaisia eritelmia ei ole sovellettu,

4.3 suoritettava tai suoritutettava aiheelliset tarkastukset ja tarvittavat testit sen tarkastamiseksi, ettd eurooppalaisia
eritelmid on todella sovellettu silloin, kun valmistaja on valinnut asiaa koskevien eurooppalaisten eritelmien sovel-
tamisen,

4.4 sovittava hakijan kanssa paikasta, missi tarkastukset ja tarvittavat testit suoritetaan.

5  Jos tyyppi tdyttdd direktiivin sddnnokset, ilmoitetun laitoksen on annettava hakijalle EY-tyyppitarkastustodistus.
Todistuksessa on oltava valmistajan nimi ja osoite, todistuksen myontimisedellytykset ja sen voimassaoloaika sekd
hyvdksytyn tyypin tarvittavat tunnistetiedot.

Todistukseen on liitettdva luettelo teknisten asiakirjojen merkityksellisistd osista, ja ilmoitetun laitoksen on sdily-
tettdvi jiljennos siitd. Jos ilmoitettu laitos kieltdytyy antamasta EY-tyyppitarkastustodistusta valmistajalle, sen on
esitettdvd yksityiskohtaiset syyt epadmiselle. On sdddettivd muutoksenhakumenettelysta.

6 Hakijan on ilmoitettava ilmoitetulle laitokselle, joka pitdd hallussaan EY-tyyppitarkastustodistusta koskevia teknisid
asiakirjoja, kaikista hyvdksyttyyn komponenttiin tehdyisti muutoksista, joille on saatava uusi hyviksyminen, jos
ndma muutokset voivat estdd olennaisten vaatimusten tai komponentille midrittyjen kayttoedellytysten tayttymi-
sen. Uusi hyvdksyminen annetaan tidydennyksend alkuperdiseen EY-tyyppitarkastustodistukseen.

7 Kaikkien ilmoitettujen laitosten on toimitettava muille ilmoitetuille laitoksille tarvittavat tiedot antamistaan EY-
tyyppitarkastustodistuksista ja myontdmistddn tai peruuttamistaan tdydennyksista.

8 Muut ilmoitetut laitokset voivat saada jdljennoksid EY-tyyppitarkastustodistuksista ja/tai niiden tdydennyksisti.
Todistusten liitteet on pidettdvd muiden ilmoitettujen laitosten saatavilla.

9 Valmistajan tai timin edustajan on sdilytettdvd teknisten asiakirjojen kanssa EY-tyyppitarkastustodistuksien ja nii-
den tdydennyksien jdljennokset vdhintddn 30 vuoden ajan siitd pdivistd, jona viimeinen komponentti on valmis-
tettu.
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3.1

3.2

3.3

Jos valmistaja ja timédn edustaja eivit ole sijoittautuneet yhteisoon, velvollisuus pitdd tekniset asiakirjat saatavilla
kuuluu henkilélle, joka saattaa komponentin yhteison markkinoille.

D-MODUULIL: TUOTANNON LAADUNVARMISTUS

Tassd moduulissa esitetddn menettely, jossa valmistaja, joka tdyttad 2 kohdassa sdddetyt velvollisuudet, varmistaa
ja vakuuttaa, ettd kyseiset komponentit ovat EY-tyyppitarkastustodistuksessa kuvaillun tyypin mukaisia ja ettd ne
tdyttavat timan direktiivin vaatimukset. Valmistajan tai timdn yhteisoon sijoittautuneen edustajan on kiinnitettivd
"CE”-merkinti jokaiseen komponenttiin ja laadittava kirjallinen vaatimustenmukaisuusvakuutus. "CE"-merkintddn
on liitettdvd 4 kohdassa tarkoitetusta valvonnasta vastaavan ilmoitetun laitoksen tunnusnumero.

Valmistajan on sovellettava hyvaksyttyd 3 kohdan mukaista laatujirjestelmdd komponenttien tuotannossa, loppu-
tarkastuksessa ja testauksessa, ja oltava 4 kohdassa tarkoitetun valvonnan alainen.

Laatujdrjestelmad

Valmistajan on toimitettava kyseisiin komponentteihin sovellettavan laatujirjestelmén arvioimista koskeva hake-
mus valitsemalleen ilmoitetulle laitokselle.

Tassd hakemuksessa on oltava:
— kaikki asianmukaiset tiedot kyseisistd komponenttiryhmista,
— laatujdrjestelmdd koskevat asiakirjat,

— tarvittaessa hyvaksyttyd tyyppid koskevat tekniset asiakirjat sekd jdljennos EY-tyyppitarkastustodistuksesta.

Laatujdrjestelmdn on taattava, ettd komponentit ovat EY-tyyppitarkastustodistuksessa kuvaillun tyypin ja timédn
direktiivin vaatimusten mukaisia.

Kaikki valmistajan soveltamat tekijdt, vaatimukset ja sidnnokset on yhdistettdvi jirjestelmallisesti ja tdsmallisesti
asiakirjoihin kirjallisiksi toimenpiteiksi, menettelyiksi ja ohjeiksi. Ndiden laatujarjestelmad koskevien asiakirjojen
on varmistettava laatuohjelmien, -suunnitelmien, -kisikirjojen ja -poytikirjojen yhdenmukainen tulkinta.

Niissd on erityisesti riittavalld tavalla esitettava:
— laatutavoitteet, organisaation rakenne sekd johdon vastuualueet ja toimivalta komponenttien laadun osalta,

— valmistuksessa, laadunvalvonnassa ja -varmistuksessa kiytettdvit menetelmit ja tissd yhteydessd kiytettdvit
tekniikat ja jarjestelmalliset menettelyt,

— tarkastukset ja testit, jotka tehdddn ennen valmistusta, valmistuksen aikana tai sen jélkeen, ja niiden suoritusti-

heys,

— laatupoytikirjat, kuten tarkastusraportit ja testaus- ja kalibrointitiedot, kyseiselld alalla toimivan henkil6ston
patevyyteen liittyvat selvitykset jne.,

— keinot, joilla voidaan valvoa komponenteilta vaaditun laadun toteutumista ja laatujirjestelmén toiminnan
tehokkuutta.

IImoitetun laitoksen on arvioitava laatujirjestelmad madrittadkseen, tdyttddko se 3.2 kohdassa mainitut vaatimukset.
Niiden laatujdrjestelmien osalta, joissa sovelletaan asiaa koskevia yhdenmukaistettuja standardeja, oletetaan, ettd
ndmé vaatimukset tayttyvit.

Arviointiryhmdssd on oltava vihintddn yksi arvioija, jolla on kokemusta kyseisen komponenttitekniikan arvioin-
nista. Arviointimenettelyyn kuuluu tarkastuskdynti valmistajan tiloissa.

Paitoksestd on ilmoitettava valmistajalle. Ilmoituksessa on oltava tarkastuksessa tehdyt paatelmat sekd perusteltu
arviointipdatos.
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3.4

4.1

4.2

4.3

4.4

Valmistaja sitoutuu tdyttdimaan laatujirjestelmistd, sellaisena kuin se on hyviksytty, aiheutuvat velvollisuudet ja
huolehtimaan siitd, ettd laatujirjestelma toimii aina asianmukaisesti ja tehokkaasti.

Valmistajan tai timdn edustajan on ilmoitettava sddnnollisesti laatujirjestelmin hyviksyneelle ilmoitetulle laitok-
selle kaikista laatujarjestelmdn suunnitelluista muutoksista.

IImoitetun laitoksen on arvioitava ehdotetut muutokset ja pddtettdvd, vastaako muutettu laatujirjestelmé edelleen
3.2 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia vai onko tarpeen suorittaa uusi arviointi.

Sen on ilmoitettava paitoksensd valmistajalle. Ilmoituksessa on oltava tarkastuksessa tehdyt paatelmat sekd perus-
teltu arviointipaitos.

Ilmoitetun laitoksen vastuulla oleva valvonta

Valvonnan tarkoituksena on varmistaa, ettd valmistaja tdyttdd hyvaksytystd laatujirjestelmastd aiheutuvat velvolli-
suudet asianmukaisesti.

Valmistajan on taattava ilmoitetulle laitokselle tarkastusta varten pdisy valmistus-, tarkastus- ja testauspaikoille ja
varastoihin sekd toimitettava sille kaikki tarvittavat tiedot, erityisesti:

— laatujdrjestelmdd koskevat asiakirjat,

— laatupoytikirjat, kuten tarkastusraportit ja testaus- ja kalibrointitiedot, kyseiselld alalla toimivan henkiloston
pitevyyteen liittyvit selvitykset jne.

IImoitetun laitoksen on tehtdvd mairdajoin tarkastuksia varmistaakseen, ettd valmistaja ylldpitdd ja noudattaa laa-
tujdrjestelmad; ilmoitetun laitoksen on toimitettava tarkastusselostus valmistajalle.

Imoitettu laitos voi lisiksi ennalta ilmoittamatta suorittaa kdyntejd valmistajan luona. Ndiden kdyntien yhteydessd
ilmoitettu laitos voi tarvittaessa tehdi tai teettdd testejd tarkastaakseen, ettd laatujirjestelmi toimii asianmukaisesti.
Imoitetun laitoksen on toimitettava valmistajalle selostus kdynnistd seki testausseloste, jos testaus on suoritettu.

Valmistajan on pidettivd kansallisten viranomaisten saatavilla vihintdin 30 vuoden ajan siitd, kun viimeinen kom-
ponentti on valmistettu:

— 3.1 kohdan 2 alakohdan toisessa luetelmakohdassa tarkoitetut asiakirjat,
— 3.4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut muutostiedot,

— 3.4, 4.3 ja 4.4 kohdassa tarkoitetut ilmoitetun laitoksen paitokset ja selostukset.

Kaikkien ilmoitettujen laitosten on toimitettava muille ilmoitetuille laitoksille tarpeelliset tiedot myontimistddn ja
peruuttamistaan laatujdrjestelmien hyvaksynnoista.

F-MODUULIL: TUOTEKOHTAINEN TARKASTUS

Tassd moduulissa esitetddn menettely, jossa valmistaja tai timén yhteisoon sijoittautunut edustaja varmistaa ja
vakuuttaa, ettd kyseiset komponentit, joihin on sovellettu 3 kohdan mukaisia maarayksid, ovat EY-tyyppitarkastus-
todistuksessa kuvaillun tyypin mukaisia ja ettd ne tdyttdvit tdimédn direktiivin asiaa koskevat vaatimukset.

Valmistajan on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd valmistusmenetelmilld taa-
taan, ettd kyseiset komponentit ovat EY-tyyppitarkastustodistuksessa kuvaillun tyypin mukaisia ja timan direktii-
vin vaatimusten mukaisia. Valmistajan tai timan edustajan on kiinnitettdvd "CE"-merkintid jokaiseen komponent-
tiin ja laadittava vaatimustenmukaisuusvakuutus.

IImoitetun laitoksen on suoritettava — valmistajan valinnan mukaisesti — asianmukaiset tarkastukset ja testit tar-
kastaakseen, ettd komponentti on tdmdn direktiivin vaatimusten mukainen joko tarkastamalla ja testaamalla jokai-
nen yksittdinen komponentti 4 kohdan mukaisesti tai tarkastamalla ja testaamalla komponentteja tilastollisin
perustein 5 kohdan mukaisesti.

Valmistajan tai timédn yhteiso6n sijoittautuneen edustajan on siilytettiva jiljennos vaatimustenmukaisuusvakuu-
tuksesta 30 vuoden ajan siitd pdivdstd, jona viimeinen komponentti on valmistettu.
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4.2
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5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

Tarkastus tarkastamalla ja testaamalla jokainen komponentti

Jokainen komponentti on tutkittava erikseen ja aiheelliset tarkastukset ja testit on suoritettava 2 artiklassa mainit-
tujen eurooppalaisten eritelmien mukaisesti sen toteamiseksi, ettd komponentti on EY-tyyppitarkastustodistuksessa
kuvatun tyypin mukainen ja direktiivin ndihin komponentteihin sovellettavien vaatimusten mukainen.

Iimoitetun laitoksen on kiinnitettdva tai kiinnitytettdvd jokaiseen hyvaksyttyyn komponenttiin tunnusnumeronsa
ja laadittava suoritettuja testejd koskeva kirjallinen vaatimustenmukaisuustodistus.

Valmistajan tai tdimédn valtuutetun edustajan on voitava pyynnosta esittdd ilmoitetun laitoksen antamat vaatimus-
tenmukaisuustodistukset.

Tilastollinen tarkastus

Valmistajan on toimitettava komponenttinsa tasalaatuisina erind ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd tuotantoprosessissa varmistetaan jokaisen tuotetun erin tasalaatuisuus.

Kaikkien komponenttien on oltava saatavilla tasalaatuisina erind tarkastusta varten. Jokaisesta erdstd on otettava
satunnainen niyte. Ndytteen muodostavat komponentit on tutkittava yksitellen ja niille on tehtivd aiheelliset
timdn direktiivin 2 artiklan 2 kohdassa mainittujen eurooppalaisten eritelmien mukaiset tai vastaavat testit sen
tarkastamiseksi, ettd kyseiset ndytteet ovat timin direktiivin vaatimusten mukaisia, jotta voidaan paittdd erdn
hyviksymisestd tai hylkddmisesta.

Tilastollisessa tarkastusmenetelmassd kiytetdin seuraavia tekijoitd:
— tilastollinen menetelmi,

— ndytteenottosuunnitelma ja sen toimintaa koskevat erityisominaisuudet.

Hyviksyttyjen erien osalta ilmoitetun laitoksen on kiinnitettdva tai kiinnitytettdva jokaiseen komponenttiin tun-
nusnumeronsa ja laadittava suoritettuja testejd koskeva kirjallinen vaatimustenmukaisuustodistus. Erdn kaikki
komponentit voidaan saattaa markkinoille, lukuun ottamatta ndytteen niitd komponentteja, jotka todettiin vaa-
timusten vastaisiksi.

Jos erd hylatdan, toimivaltaisen ilmoitetun laitoksen on toteutettava tarvittavat toimenpiteet kyseisen erdn markki-
noille saattamisen estimiseksi. Jos erid hyldtdan usein, ilmoitettu laitos voi keskeyttdd tilastollisen tarkastuksen.

Valmistaja voi ilmoitetun laitoksen vastuulla kiinnittdd ilmoitetun laitoksen tunnusnumeron valmistusprosessin
aikana.

Valmistajan tai timin edustajan on pyynndsti voitava esittdd ilmoitetun laitoksen vaatimustenmukaisuustodistuk-
set.

G-MODUULI: YKSIKKOKOHTAINEN TARKASTUS

Téssd moduulissa esitetddn menettely, jossa valmistaja varmistaa ja vakuuttaa, ettd kyseinen komponentti, jolle on
annettu 2 kohdassa tarkoitettu todistus, on timén direktiivin vaatimusten mukainen. Valmistajan tai tdimén yhtei-
soon sijoittautuneen edustajan on kiinnitettdvd "CE”-merkintd komponenttiin ja laadittava vaatimustenmukaisuus-
vakuutus.

Imoitetun laitoksen on tutkittava komponentti ja suoritettava aiheelliset 2 artiklan 2 kohdassa mainittujen
eurooppalaisten eritelmien mukaiset tai vastaavat testit tarkastaakseen, ettd kyseinen komponentti on timén direk-
tiivin asianomaisten vaatimusten mukainen.

Imoitetun laitoksen on kiinnitettdva tai kiinnitytettdvd jokaiseen komponenttiin tunnusnumeronsa ja laadittava
suoritettuja testejd koskeva kirjallinen vaatimustenmukaisuustodistus.

Teknisten asiakirjojen tarkoituksena on mahdollistaa sen arviointi, onko komponentti timén direktiivin vaatimus-
ten mukainen, sekd saada kisitys kyseisen komponentin suunnittelusta, valmistuksesta ja toiminnasta.
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Siind mddrin kuin se arvioinnin kannalta on tarpeen, teknisiin asiakirjoihin on sisallyttava:
— tyypin yleinen kuvaus,
— suunnittelu- ja valmistuspiirustukset sekd kaaviot osista, osakokoonpanoista, kytkennoistd jne.,

— tarvittavat kuvaukset ja selitykset mainittujen piirustusten ja kaavioiden ja kyseisen komponentin toiminnan
ymmartidmiseksi,

— luettelo tdmin direktiivin 2 artiklan 2 kohdassa mainituista, komponenttiin sovellettavista eurooppalaisista
eritelmistd, joita on sovellettu kaikilta osin tai osittain ja kuvaus kiytetyistd ratkaisuista timin direktiivin
olennaisten vaatimusten tdyttdmiseksi, jos mainitussa 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja eurooppalaisia eritel-
mii ei ole sovellettu,

— suunnittelulaskelmien tulokset, suoritetut tarkastukset jne.,
— testausselosteet,

— komponenttien kayttoala.

H-MODUULI: TAYDELLINEN LAADUNVARMISTUS

1 Tassd moduulissa esitetddn menettely, jossa valmistaja, joka tdyttdd 2 kohdan mukaiset velvollisuudet, varmistaa ja
vakuuttaa, ettd kyseiset komponentit tdyttavit timédn direktiivin nithin soveltuvat vaatimukset. Valmistajan tai
timén yhteisoon sijoittautuneen edustajan on kiinnitettdvd "CE”-merkintd jokaiseen komponenttiin ja laadittava
kirjallinen vaatimustenmukaisuusvakuutus. "CE”-merkintddn on liitettdvd 4 kohdassa tarkoitetun valvonnasta vas-
taavan ilmoitetun laitoksen tunnusnumero.

2 Valmistajan on kéytettdvd hyviksyttyd 3 kohdan mukaista laatujirjestelmid komponenttien suunnittelussa, tuotan-
nossa ja lopputarkastuksessa seké testauksessa, ja valmistajan on oltava 4 kohdassa tarkoitetun valvonnan alainen.

3 Laatujidrjestelma
3.1 Valmistajan on toimitettava laatujirjestelmansd arvioimista koskeva hakemus ilmoitetulle laitokselle.

Hakemuksessa on oltava:
— kaikki aiheelliset tiedot kyseisten komponenttien ryhméstd ja

— laatujdrjestelmdd koskevat asiakirjat.
3.2 Laatujdrjestelmin on taattava, ettd komponentit ovat tdimdn direktiivin asianomaisten vaatimusten mukaisia.

Kaikki valmistajan soveltamat elementit, vaatimukset ja sidnnokset on yhdistettdva jarjestelmallisesti ja tasmalli-
sesti asiakirjoihin kirjallisiksi toimenpiteiksi, menettelyiksi ja ohjeiksi. Ndiden laatujdrjestelmad koskevien asiakirjo-
jen on varmistettava menettelyd ja laatua koskevien toimenpiteiden, kuten esim. laatuohjelmien, -suunnitelmien,
-kasikirjojen ja -poytakirjojen yhdenmukainen tulkinta.

Niissd on erityisesti riittdvalld tavalla esitettava:

— laatutavoitteet, organisaation rakenne seki johdon vastuualueet ja toimivalta suunnittelun ja komponenttien
laadun osalta,

— suunnittelua koskevat tekniset eritelmit, mukaan lukien sovellettavat timin direktiivin 2 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut eurooppalaiset eritelmit, kun eurooppalaisia eritelmiid ei sovelleta kaikilta osin, kdytetyt keinot,
joilla taataan, ettd tdimdn direktiivin komponentteja koskevat olennaiset vaatimukset tdytetdan,

— suunnittelun valvonta- ja tarkastustekniikat, menetelmat ja jarjestelmalliset toimet, joita kdytetddn kyseiseen
komponenttiluokkaan kuuluvien komponenttien suunnittelussa,

— vastaavat valmistuksessa, laadunvalvonnassa ja -varmistuksessa kiytettavit tekniikat, menetelmit ja jdrjestel-
mialliset toimet,
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— tarkastukset ja testit, joita tehdddn ennen valmistusta, valmistuksen aikana ja sen jilkeen, ja niiden suoritusti-

heys

— laatupoytikirjat, kuten tarkastusraportit ja testaus- ja kalibrointitiedot, kyseiselld alalla toimivan henkil6ston
patevyyteen liittyvit selvitykset jne.,

— keinot, joilla valvotaan suunnittelulta ja komponenteilta vaaditun laadun toteutumista sekd laatujarjestelman
toiminnan tehokkuutta.

IImoitetun laitoksen on arvioitava laatujirjestelmd madrittadkseen, tiyttddko se 3.2 kohdassa tarkoitetut vaatimuk-
set. Niiden laatujdrjestelmien osalta, joissa sovelletaan asiaa koskevia yhdenmukaistettuja standardeja, ilmoitettu
laitos olettaa, ettd nimd vaatimukset tdyttyvat.

Arviointiryhmissd on oltava vahintddn yksi jasen, jolla on kokemusta kysymyksessd olevan tekniikan arvioinnista.
Arviointimenettelyyn kuuluu kdynti valmistajan tiloissa.

Paitoksestd on ilmoitettava valmistajalle. Ilmoituksessa on oltava tarkastuksessa tehdyt paitelmit sekd perusteltu
arviointipdatos.

Valmistaja sitoutuu tdyttdimaan hyviksytystd laatujirjestelmastd aiheutuvat velvollisuudet ja ylldpitimain laatujdr-
jestelmdd niin, ettd se toimii aina asianmukaisesti ja tehokkaasti.

Valmistajan tai timédn edustajan on ilmoitettava laatujirjestelmin hyviksyneelle ilmoitetulle laitokselle kaikista laa-
tujrjestelmdin suunnitelluista muutoksista.

Imoitetun laitoksen on arvioitava ehdotetut muutokset ja pddtettdvd, vastaako muutettu laatujirjestelmi edelleen
3.2 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia vai onko tarpeen suorittaa uusi arviointi.

Sen on ilmoitettava paitoksensd valmistajalle. llmoituksessa on oltava tarkastuksessa tehdyt paatelmat sekd perus-
teltu arviointipaitos.

Ilmoitetun laitoksen vastuulla oleva valvonta

Valvonnan tarkoituksena on varmistaa, ettd valmistaja tdyttdd hyvaksytystd laatujirjestelmastd aiheutuvat velvolli-
suudet asianmukaisesti.

Valmistajan on sallittava ilmoitetulle laitokselle tarkastusta varten péisy suunnittelu-, valmistus-, tarkastus- ja tes-
tauspaikoille ja varastoihin seki toimitettava sille kaikki tarvittavat tiedot, erityisesti:

— laatujirjestelmiid koskevat asiakirjat,

— laatupoytikirjat, jotka on méaritty suunnittelua koskevassa laatujirjestelmassa, esimerkiksi analyysien, laskel-
mien, testausten tulokset jne.,

— laatupoytikirjat, jotka on mdardtty valmistusta koskevassa laatujirjestelmissi, esimerkiksi tarkastusraportit,
testaus- ja kalibrointitiedot, kyseiselld alalla toimivan henkiloston patevyyteen liittyvit selvitykset.

IImoitetun laitoksen on tehtivd mairdajoin tarkastuksia varmistaakseen, ettd valmistaja yllipitdd ja noudattaa laa-
tujirjestelmad; ilmoitetun laitoksen on toimitettava tarkastusselostus valmistajalle.

Imoitettu laitos voi lisiksi ennalta ilmoittamatta suorittaa kdyntejd valmistajan luona. Ndiden kdyntien yhteydessd
ilmoitettu laitos voi tarvittaessa tehdi tai teettdd testeji tarkastaakseen, ettd laatujirjestelmi toimii asianmukaisesti.
Ilmoitetun laitoksen on toimitettava valmistajalle selostus kaynnistd sekd testausseloste, jos testaus on suoritettu.

Valmistajan on pidettdvi kansallisten viranomaisten saatavilla 30 vuoden ajan siitd, kun viimeinen komponentti
on valmistettu:

— 3.1 kohdan toisen alakohdan toisessa luetelmakohdassa tarkoitetut asiakirjat,
— 3.4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut muutostiedot,

— 3.4, 4.3 ja 4.4 kohdassa tarkoitetut ilmoitetun laitoksen paitokset ja selostukset.
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6 Kaikkien ilmoitettujen laitosten on toimitettava muille ilmoitetuille laitoksille tarvittavat tiedot myontimistddn tai
peruuttamistaan laatujirjestelmien hyviksynnoista.

7 Lisamddrdykset: suunnittelua koskeva tarkastus
7.1  Valmistajan on toimitettava hakemus suunnittelua koskevasta tarkastuksesta ilmoitetulle laitokselle.

7.2 Hakemuksesta on kdytava ilmi komponentin suunnittelu, valmistus ja toiminta, ja sen perusteella on voitava arvi-
oida, onko komponentti tdimin direktiivin vaatimusten mukainen.

Hakemuksessa on oltava:

— suunnittelua koskevat tekniset eritelmdt, mukaan lukien 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut eurooppalaiset eri-
telmat, joita on sovellettu,

— tarvittava todiste niiden soveltuvuudesta, erityisesti kun timin direktiivin 2 artiklan mukaisia eurooppalaisia
eritelmii ei ole sovellettu kaikilta osin. Tdhin todisteeseen on sisdllyttdvd valmistajan asianmukaisen laborato-
rion tekemien tai valmistajan lukuun tehtyjen testien tulokset.

7.3 Imoitetun laitoksen on tutkittava hakemus ja jos suunnittelu on timin direktiivin sdédnnosten mukainen, ilmoite-
tun laitoksen on annettava hakijalle suunnittelua koskeva EY-tarkastustodistus. Todistuksessa on oltava tarkastuk-
sessa tehdyt pddtelmat, sen voimassaolon edellytykset, hyviksyttyyn suunnitteluun tarvittavat tunnistetiedot ja tar-
vittaessa kyseisen komponentin toiminnan kuvaus.

7.4  Hakijan on ilmoitettava suunnittelua koskevan EY-tarkastustodistuksen antaneelle ilmoitetulle laitokselle kaikista
hyviksyttyyn suunnitteluun tehdyistd muutoksista. Nille muutoksille on saatava lisdhyviksyntd suunnittelua kos-
kevan EY-tarkastustodistuksen antaneelta ilmoitetulta laitokselta, jos tillaiset muutokset voivat olla esteeni timéin
direktiivin 3 artiklan 1 kohdan mukaisten olennaisten vaatimusten tai komponentille maarittyjen kayttoedellytys-
ten tdyttymiselle. Lisahyvaksyntd annetaan lisiyksend alkuperdiseen suunnittelua koskevaan EY-tarkastustodistuk-
seen.

7.5  Kaikkien ilmoitettujen laitosten on toimitettava muille ilmoitetuille laitoksille tarpeelliset tiedot:
— annetuista suunnittelua koskevista EY-tarkastustodistuksista ja niiden lisdyksistd,
— peruutetuista suunnittelua koskevista EY-tarkastustodistuksista ja niiden lisdyksista,

— evityistd suunnittelua koskevista EY-tarkastustodistuksista ja niiden lisdyksista.
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LIITE VI

OSAJARJESTELMAT — EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Tatd liitettd sovelletaan timin direktiivin 9 artiklassa tarkoitettuihin osajirjestelmiin sen varmistamiseksi, ettd ne tdytta-
vit tdimén direktiivin 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut niitd koskevat olennaiset vaatimukset.

Valmistaja tai timdn yhteisoon sijoittautunut edustaja tai, jos sellaista ei ole, osajirjestelmédn markkinoille saattava, luon-
nollinen henkilo tai oikeushenkilo antaa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen. Vakuutus ja sen mukaan liitettdvit tek-

niset asiakirjat on pdivittiva ja ne on allekirjoitettava.

Vakuutus samoin kuin tekniset asiakirjat on laadittava samalla kielelld tai samoilla kielilld kuin liitteessd I olevassa 7.1.1
kohdassa tarkoitettu kdyttoohje, ja sen on sisillettdvé seuraavat tiedot:

— viittaus tihdn direktiiviin,
— EY-tarkastusmenettelyn toimeksiantajan nimi ja osoite,
— osajdrjestelmin kuvaus,

— sen ilmoitetun laitoksen nimi ja osoite, joka on suorittanut timdin direktiivin 11 artiklan mukaisen EY-tarkastusme-
nettelyn,

— kaikki asian kannalta merkitykselliset lisaimadrdykset, jotka osajirjestelmdn on tdytettava, erityisesti mahdolliset kayt-
torajoitukset tai kdyton edellytykset,

— liitteessd VII tarkoitetun EY-tarkastusmenettelyn tulos (EY-tarkastustodistus),
— sitd henkilod koskevat tiedot, joka on valtuutettu allekirjoittamaan oikeudellisesti sitovasti valmistajan, timéin edus-

tajan tai, jos sellaista ei ole luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon, joka saattaa osajirjestelmdn markkinoille,
antama vakuutus.
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LIITE VII

OSAJARJESTELMAT — VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTI

1 EY-tarkastus on menettely, jota noudattaen nimetty laitos valmistajan, timédn yhteison alueelle sijoittautuneen
edustajan tai, jos sellaista ei ole, timin osajirjestelmin markkinoille saattavan, luonnollisen henkilon tai oikeus-
henkilon pyynnostd, tarkastaa ja todistaa, ettd osajirjestelma

— on timdn direktiivin ja muiden asiaan sovellettavien sidnnosten mukainen perustamissopimusta noudattaen,

— on teknisten asiakirjojen mukainen ja tdydellinen.

2 Osajirjestelmien tarkastuksessa noudatetaan kunkin laitteiston osalta seuraavia vaiheita:
—  suunnittelu,

— osajdrjestelmdn valmistus ja valmistuksen jilkeen suoritettava luovutustarkastus.

3 Tarkastustodistusta seuraavissa teknisissd asiakirjoissa on oltava seuraavat tiedot:

— toteutussuunnitelma ja laskelmat, kytkenti- ja hydrauliikkakaaviot; ohjausvirtakaaviot, tietokone- ja automaa-
tiojdrjestelmien kuvaus, kdytto- ja huolto-ohjeet jne.,

— luettelo tdmdn direktiivin 4 artiklan 2 kohdassa mainituista turvakomponenteista, joita kdytetddn kyseisessd
osajirjestelmassi,

— jdljennokset liitteen IV mukaisista EY-vaatimuksenmukaisuusvakuutuksista, jotka koskevat turvakomponent-
teja sekd niihin liittyvid asianmukaisia toteutussuunnitelmia ja laskelmia, sekd kopio mahdollisesti suoritettu-
jen testien ja tarkastusten selosteista.

4 EY-tarkastusmenettelyyn liittyvit asiakirjat ja kirjeenvaihto on laadittava samalla kielelld tai samoilla kielilld kuin
liitteessd II olevassa 7.1.4 kohdassa tarkoitettu kayttGohje.

5 Valvonta

5.1 Valvonnan avulla on varmistettava, ettd osajirjestelmin valmistuksessa on tiytetty teknisistd asiakirjoista ilmene-
vit velvoitteet.

5.2 Ilmoitetulla EY-tarkastuksesta vastaavalla laitoksella on oltava aina vapaa péisy tuotantotiloihin, varastoihin ja tar-
vittaessa tiloihin, joissa esivalmistus tapahtuu, koelaitoksiin ja yleensi kaikkiin toimitiloihin, joihin padsyn se kat-
soo tarpeelliseksi tehtdvinsd suorittamisen kannalta. Valmistajan tai tdimédn yhteison alueelle sijoittautuneen edus-
tajan tai, jos sellaista ei ole, osajirjestelmin markkinoille saattavan luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon on
annettava tai toimitettava nimetylle laitokselle kaikki tarvittavat asiakirjat ja erityisesti rakennepiirustukset ja osa-
jarjestelmdd koskevat tekniset asiakirjat.

5.3  EY-tarkastuksesta vastaavan ilmoitetun laitoksen on tehtivi siinnoéllisesti tarkastuksia varmistaakseen, ettd timin
direktiivin sddnnoksid noudatetaan, ja se antaa tilloin tarkastuskertomuksen toteutuksesta vastaaville ammattilai-
sille. Laitos voi pyytdd, ettd se kutsutaan tarkastamaan valmistuksen eri vaiheita.

5.4  Lisdksi ilmoitettu laitos voi tehdi ilmoittamatta tarkastuksia tuotantotiloihin. Téssd yhteydessd se voi suorittaa tdy-
dellisid tai osatarkastuksia. Sen on laadittava tarkastuspoytikirja ja tarvittaessa tarkastuskertomus ja toimitettava
se toteutuksesta vastaaville ammattilaisille.

6 Kunkin ilmoitetun laitoksen on julkaistava tietyin véliajoin asianmukaiset tiedot, jotka koskevat:
— vastaanotettuja EY-tarkastushakemuksia,
— annettuja EY-tarkastustodistuksia,

— evittyjd EY-tarkastustodistuksia.
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LIITE VIII

VAHIMMAISVAATIMUKSET, JOTKA JASENVALTIOIDEN ON OTETTAVA HUOMIOON NIMETESSAAN
ILMOITETTUJA LAITOKSIA

1 Imoitettu laitos, sen johtaja ja tarkastusten toteuttamisesta vastaava henkilosto ei saa olla tarkastamiensa turvakom-
ponenttien tai osajirjestelmien suunnittelija, valmistaja, toimittaja tai asentaja eikd minkédn tillaisen osapuolen
edustaja eiki luonnollinen henkil6 tai oikeushenkild, joka saattaa turvakomponentit tai osajirjestelmét markkinoille.
He eivit saa vilittomisti olla osallisina tai edustajina kyseisten turvakomponenttien tai osajdrjestelmien suunnitte-
lussa, tuotannossa, rakentamisessa, markkinoinnissa, kunnossapidossa tai kiytossi. Timi ei sulje pois mahdolli-
suutta vaihtaa teknisid tietoja valmistajan ja ilmoitetun laitoksen valilla.

2 Ilmoitetun laitoksen tai sen tarkastuksista vastaavan henkiloston on tehtiva tarkastukset mahdollisimman suurta
ammatillista rehellisyyttd ja teknistd patevyyttd osoittaen, ja heiddn on oltava vapaat kaikesta, erityisesti taloudelli-
sesta painostuksesta ja houkuttelusta, joka saattaisi vaikuttaa heidin arviointiinsa taikka tarkastuksen tuloksiin, eri-
tyisesti sellaisten henkiloiden tai henkiloryhmien taholta, joille on etua tarkastuksen tuloksista.

3 Ilmoitetun laitoksen kiytettdvissd on oltava tarvittava henkil6sto ja tarvittavat vilineet, jotta se voi asianmukaisesti
hoitaa tarkastustoimiin liittyvét tekniset ja hallinnolliset tehtdvit. Silli on myos oltava mahdollisuus kayttdd erityis-
tarkastusten tekemiseen tarvittavia laitteita.

4 Tarkastuksista vastaavalla henkildstolld on oltava:
— hyvi tekninen ja ammatillinen koulutus,

— riittdvat tiedot tekemiinsi tarkastuksia koskevista mairdyksistd sekd riittdvd kdytinnon kokemus kyseisisti tar-
kastuksista,

— vaadittava kyky laatia tarvittavat todistukset, poytakirjat ja selosteet osoitukseksi tarkastusten suorittamisesta.

5 Tarkastushenkiloston riippumattomuus on taattava. Henkildiden palkkaus ei saa olla riippuvainen timin tekemien
tarkastusten maarasti eikd niiden tuloksista.

6 Ilmoitetulla laitoksella on oltava riittdvd vastuuvakuutus, jollei tillainen vastuu kuulu jisenvaltiolle kansallisen lain-
sdddinnon mukaisesti tai jollei jasenvaltio itse tee tarkastuksia.

7 Ilmoitetun laitoksen henkilston on noudatettava vaitiolovelvollisuutta kaikkien niiden tietojen osalta, jotka se saa
hoitaessaan tehtdviddn timén direktiivin mukaisesti tai timan direktiivin tdytintoonpanemiseksi annettujen kansal-
listen sdadnnosten nojalla (poikkeuksena sen jisenvaltion toimivaltaisille hallintoviranomaisille toimitettavat tiedot,
jossa laitos toimii).
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LIITE IX

”CE”-VAATIMUKSENMUKAISUUSMERKINTA

"CE"-vaatimuksenmukaisuusmerkintd koostuu kirjaimista "CE” seuraavalla tavalla kirjoitettuina:
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Jos "CE”-merkintdd pienennetddn tai suurennetaan, on noudatettava edelld esitetyn asteikkoon sijoitetun kirjoitustavan
mittasuhteita.

"CE"-merkinnin eri osien on oltava jokseenkin samankorkuisia, vahintddn 5 mm. T4std vdhimmadisvaatimuksesta voidaan
poiketa pienten turvakomponenttien osalta.

"CE"-merkinnin jiljessd on oltava sen kiinnittimisvuoden kaksi viimeistd numeroa ja sen ilmoitetun laitoksen tunnusnu-
mero, joka on suorittanut tarkastuksen timan direktiivin 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.
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